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Florencia Santucho
Directora

Para celebrar, finalmente en plena presencia, la vigésima edición del 
Festival Internacional de Cine de Derechos Humanos y los 26 años 
desde la fundación del IMD, ponemos el foco en uno de los temas más 
actuales y controvertidos: los derechos digitales en la era del capitalismo 
de datos. 

Los ciberderechos, fuertemente ligados a la libertad de expresión y a la 
privacidad, son aquellos que reconocen el derecho de las personas a 
acceder, usar, crear y publicar contenidos digitales, y a ejercerlo mediante 
todos los dispositivos electrónicos y redes de comunicación necesarios.

.La internet, en la actualidad, es un territorio en disputa y todas nuestras 
acciones dejan una “huella digital”. Por eso, nuestro lema #Trazades 
quiere recordarnos que nuestros datos personales son procesados por 
empresas privadas o gobiernos sin que tengamos pleno conocimiento de 
ello y en muchos casos, con fines lucrativos y de control social. 

Aún no hay una conciencia clara acerca de cómo las tecnologías digitales 
han ido modificando la relación con nuestros cuerpos y territorios, 
favoreciendo la precariedad laboral y el extractivismo colonial de cuerpos, 
de datos y de recursos naturales destinados a sostener un sistema 
basado en la obsolescencia programada.

En colaboración con empresas tecnológicas especializadas en la 
manipulación de datos, diferentes gobiernos han aprovechado el 
contexto pandémico y el aumento de la digitalización resultante para 
aplicar leyes especiales e instalar prácticas de vigilancia en red que 

limitan los derechos humanos de les ciudadanes, trazando, censurando, 
controlando y condicionando sus acciones. 

El propósito de esta edición es, por lo tanto, el de cuestionar, a través del 
cine, las tecnologías que refuerzan las asimetrías de poder, centrándonos 
en las desigualdades y en los abusos para alcanzar un uso crítico 
y sostenible de las herramientas digitales que nos permita avanzar 
con conciencia y determinación hacia la justicia socioambiental que 
anhelamos. 

Con el objetivo de reforzar la seguridad digital de personas, artistas 
y activistas que en estos tiempos han sido víctimas de campañas de 
persecución y desprestigio en redes sociales, entre otras formas de 
censura y abuso, nos aliamos con ARC y Global Voices para realizar un 
taller online que impulse la reflexión en torno a los riesgos vinculados 
con las nuevas tecnologías y a crear redes de apoyo.

Además de recorrer las películas más emblemáticas de nuestra historia 
a través de la Retrospectiva FICDH 20 ediciones, quisimos también 
asomarnos al cine de impacto social por medio de dos organizaciones 
que apoyan el trabajo de changemakers en la región Asia Pacífico, como 
nos muestra la Ventana Engage Media y, a nivel global, como es el caso 
de la Ventana SIMA.

¡Que les #Trazades seamos unides y luchemos por una internet abierta, 
segura, ética y libre!

Presentación
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As we celebrate, fully in person at last, the twentieth edition of the 
International Human Rights Film Festival and the 26 years of the 
foundation of the Instituto Multimedia DerHumALC (Human Rights in 
Latin America and the Caribbean – IMD), we zoom in on one of the 
most current and controversial topics: digital rights in the age of data 
capitalism.

Cyber rights, closely linked to freedom of expression and privacy, are 
those that allow people to access, use, create and publish digital media, 
as well as access and use computers, other electronic devices and 
communications networks to exercise said rights.

Today, the Internet is a disputed territory and everything we do online 
leaves a “digital footprint.” Therefore, our motto #Trazades (Tracked) is 
a reminder that our personal data is processed by private companies or 
governments unbeknownst to us and, in many cases, for profit or social 
surveillance purposes.

We still don’t know to what extent digital technologies have remodeled 
our relationship with our bodies and territories in favor of job insecurity 
and the colonial extractivism of bodies, data and natural resources 
aimed at sustaining a system based on programmed obsolescence.

In collaboration with IT companies specializing in data manipulation, 
different governments have taken advantage of the pandemic and the 
resulting increase in digitization to implement special laws and carry 
out networked electronic surveillance activities that limit the human 

rights of citizens by tracking, censoring, controlling and conditioning 
their actions.

The purpose of this edition is, therefore, to question, through film, 
the technologies that reinforce power asymmetries, focusing on 
inequalities and abuses in order to achieve a critical and sustainable use 
of digital tools that will allow us to move forward conscientiously and 
with determination towards the socio-environmental justice we long for.

In order to strengthen the digital security of people, artists and activists 
who have been victims of persecution and smear campaigns on 
social networks, among other forms of censorship and abuse, we 
have partnered with ARC and Global Voices to conduct an online 
workshop that encourages reflection on the risks associated with new 
technologies and the creation of support networks.

In addition to looking back on the most emblematic films in our history 
through the FICDH 20 Editions Retrospective, we wanted to take a look 
at social impact films through two organizations that support the work 
of changemakers in the Asia Pacific region, as shown by the Engage 
Media Window, and globally, as in the case of the SIMA Window.

Let us #Trazades unite and fight for an open, safe, ethical, and free 
Internet!

Florencia Santucho
Director
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Presentación

Estela de Carlotto
Presidenta de Abuelas 
de Plaza de Mayo

Nos produce una gran alegría participar de este querido Festival 
Internacional de Cine de Derechos Humanos (FICDH). Desde su 
primera edición, allá por 1997, cuando los genocidas aún caminaban 
sueltos e impunes en la Argentina, las Abuelas de Plaza de Mayo lo 
hemos acompañado. Al principio, como espacio de difusión de todo 
un cine por la memoria que germinaba en medio del olvido oficial, 
los indultos, la obediencia debida y el punto final, y que florecería 
poco después, al calor de las encrucijadas de nuestro pueblo.

Se trataba de un cine profundamente político en una época 
marcada por aquel pretendido “fin de la historia”. Por nuestra 
lucha, la búsqueda de nuestras nietas y nietos apropiados durante 
el terrorismo de Estado, tuvimos que escuchar muchas veces que 
nos dijeran “olvídese, vaya a su casa”, o “su nieto está bien donde 
está”, o “debería haber cuidado mejor a su hija”, y barbaridades 
semejantes. Pero, como madres y abuelas que somos, salimos a 
pelear por nuestras familias y entendimos que debíamos hacerlo 
juntas porque solas no íbamos a lograr nada.

La historia nunca termina, ni con decretos, ni con leyes, ni con las 
versiones sesgadas e interesadas de los sectores de poder cuyo 
objetivo es que nos quedemos en casa, que dejemos las cosas 
como están, como querían con nosotras. La historia “crece desde el 
pie”, como cantaba Zitarrosa. Y así fue creciendo nuestro reclamo 
de Memoria, Verdad y Justicia, y el arte, la cultura y el cine en 

particular, estuvieron allí, contando, reflejando, interpretando, dando 
voz e imagen en la pantalla a tantas vidas y relatos silenciados, a 
tantas injusticias.

Y el FICDH, que va por su edición número 20, ha formado parte de 
este movimiento y ha ido creciendo y adaptándose a los tiempos. 
Gracias a sus propuestas hemos conocido realidades sociales que 
no vemos en los medios, situaciones de vulneración de derechos 
en los cinco continentes, experiencias de organización, testimonios 
conmovedores, historias rescatadas del pozo de los olvidos. 
“Anticipándose a la agenda”, como se dice en el periodismo, 
siempre ha puesto el foco en problemáticas actuales, tal cual lo 
hace, nuevamente, este año.

Enhorabuena. De eso se trata. Estamos seguras de que la juventud 
agradece la existencia de ámbitos de reflexión y debate como este. 
Sin comprensión del pasado y del presente, difícilmente podamos 
darle forma al futuro que soñamos. Sigamos soñando.
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We are delighted to participate in our beloved International Human 
Rights Film Festival (FICDH). Ever since its first edition, back in 
1997, with the genocides still at large and unpunished in Argentina, 
the Grandmothers of Plaza de Mayo have supported it. At first, 
as a space for the diffusion of Memory films that sprouted in the 
midst of official oblivion, pardons, Full Stop and Due Obedience, 
and which would flourish shortly after, under the heat of the many 
turning points our people have reached.

These were deeply political films made against the backdrop of the 
so-called “end of history.” During our struggle, the search for our 
granddaughters and grandsons appropriated during the terrorism 
enforced by the State during the dictatorship, we have often been 
told to “forget it, go home,” or “Your grandchild is fine where they 
are,” or “You should have taken better care of your daughter,” and 
atrocities of the sort. But, as mothers and grandmothers, we went 
out to fight for our families, and we understood that we had to do it 
together because we would not get anywhere separately.

History never ends; neither with decrees, nor with laws, nor with the 
biased and self-interested versions we get from the powers that be 
whose objective is that we stay at home, let sleeping dogs lie—as 
they told us. History “grows from the foot,” as Zitarrosa sang. And 
so, our claim for Memory, Truth and Justice grew, and art, culture 
and film in particular, were there to narrate, reflect, interpret, to give 

so many lives and silenced stories, to so many injustices, a voice 
and an image on the screen.

And the FICDH, now in its 20th edition, has been part of this 
movement and has been growing and adapting to the times. 
Thanks to its initiatives, we have learned about social realities that 
are not seen in the media, situations of rights violations across the 
five continents, experiences of organization, moving testimonies, 
stories rescued from the well of oblivion. As it has controlled the 
narrative, as they say, it has consistently focused on current issues, 
and this year is no exception.

Bravo. That’s what it’s all about. We are confident that the youth is 
grateful for the existence of areas of reflection and debate such as 
this one. Without an understanding of the past and the present, we 
will hardly be able to shape the future we dream of. Let’s keep on 
dreaming.

Estela de Carlotto
President of Abuelas 
de Plaza de Mayo
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Jurades
Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales
Juries | International Feature Films Official Competition

Ernesto 
Ardito

Verónica 
Baracat

King 
Catoy

Cineasta argentino y uno de los principales 
referentes del cine documental de su país. 
Sus films, incluyendo sus ficciones, obtuvieron 
65 premios internacionales y fueron 
seleccionados en más de 120 festivales del 
mundo. La mayor parte de su obra la codirigió 
junto a Virna Molina.

Ernesto is one of the most important icons 
of Argentine documentary filmmaking. His 
films, including non-documentary ones, have 
won 65 international awards and have been 
screened in more than 120 film festivals 
throughout the world. He co-directed most 
of his works with Virna Molina.

Coordinadora del Programa País de ONU 
Mujeres en Argentina. Posee una extensa 
trayectoria en organismos internacionales 
y en redes de defensoras de derechos de 
las mujeres en América Latina y el Caribe. 
Fue parte de la Red Internacional de Género 
y Comercio entre 2003 y 2008. En el sector 
público argentino, se desempeñó en el 
Consejo Nacional de las Mujeres, en el INADI 
y en la Secretaría de Derechos Humanos de 
la Nación. 

Verónica is the coordinator of the UN 
Women Country Program in Argentina. She 
has extensive experience in international 
organizations and networks of women’s 
rights defenders in Latin America and the 
Caribbean. She was part of the International 
Gender and Trade Network from 2003 to 
2008. In Argentina’s public sector, she worked 
at the National Women’s Council, INADI and 
the National Secretariat of Human Rights.

Es un cineasta de derechos humanos 
prolífico y galardonado de Filipinas. Fue uno 
de los miembros fundadores de Southern 
Tagalog Exposure, un colectivo multimedia 
independiente, y más tarde director ejecutivo 
de Mayday Multimedia. Actualmente es el 
líder de video de EngageMedia.

King is a prolific and award-winning human 
rights filmmaker from the Philippines. 
He was one of the founding members of 
Southern Tagalog Exposure, an independent 
multimedia collective, and later executive 
director of Mayday Multimedia. He is currently 
the video lead at EngageMedia.
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Jurades
Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales
Juries | International Feature Films Official Competition

Tiziano 
Cruz

Fernanda 
Rotondaro

Artista interdisciplinario del norte de 
Argentina. Además de la obra como objeto, 
le interesa desarrollar una experimentación 
situada; investigar acerca de la posibilidad de 
producir una nueva organización del campo 
social cotidiano, una subjetividad común. 
Desde el año 2016 desarrolla una trilogía de 
obras en la que atraviesa su propia biografía 
con la memoria colectiva de los pueblos y 
comunidades de América del Sur. 

Tiziano is an interdisciplinary artist from 
the north of Argentina. As well as seeing his 
artwork as an object, he is also interested 
in developing situated experimentation; 
investigating the possibility of producing 
a new quotidian social field organization, a 
common subjectivity. He’s been working on a 
trilogy that overlaps his biography with South 
American communities’ collective memory 
since 2016. 

Profesional del ámbito audiovisual con más de 
25 años de trayectoria. Diseñó y dirigió Canal 
(á), Encuentro y Pakapaka. También formó 
parte del equipo de desarrollo y dirección 
de contenidos de la plataforma digital 
Contar (Sistema de Medios de Argentina). 
Por su labor ha sido nominada y premiada 
en numerosos festivales. En paralelo a la 
actividad audiovisual, se ha dedicado a la 
escritura creativa y a la performance. 

Fernanda has worked in the audiovisual 
field for more than 25 years. She designed 
and directed Canal (á), Encuentro and 
Pakapaka. Fernanda was also part of the 
content development and direction team of 
the digital platform Cont.ar (Argentina Media 
System), which has been nominated and 
awarded in numerous festivals. Aside from 
working in the audiovisual field, she is also a 
creative writer and a performer. 

Jurades - Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
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Jurades
Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
Juries | International Short and Medium-Length Films Official Competition

Carolina 
Costas

Derek 
Dawidson

Emanuel 
Ntaka

Actriz con formación integral en actuación y 
comedia musical. Ha recibido entrenamiento 
en el Actor’s Studio, el Método, las técnicas 
Chubbuck y Stanford Meisner, entre otros. 
Docente y capacitadora desde 2005, enfocada 
en actuación para audiovisuales y dirección 
actoral. Ha trabajado en series de televisión, 
películas y teatro musical, destacándose en 
producciones como La vida que me parió, Santa 
Evita, El encargado y La flor de la canela.

An actress with training in acting and 
musical comedy, Carolina has trained in the 
Actor’s Studio, Method acting, Chubbuck’s 
and Stanford Meisner’s technique, among 
others. She has been a  teacher and a trainer 
since 2005, focusing on screen acting and 
cast direction. She has worked in TV shows, 
movies, and musical theater, taking part in 
productions such as La Vida que me parió, 
Santa Evita, El encargado, and La flor de 
la canela.

Marplatense radicado en Buenos Aires. 
Toda su vida estuvo rodeado por el mundo 
audiovisual. Participó en rodajes desde los 
8 años en la productora que formaron sus 
hermanos: Hermanos Dawidson Films, la 
que luego integraría.

Trabajó como productor, asistente de 
dirección, postproductor de sonido y editor 
de audio y video. Actualmente es uno de 
les curadores del Buenos Aires Music Video 
Festival.

Born in Mar del Plata and based in Buenos 
Aires, Derek has been around the audiovisual 
world his whole life. He participated in 
film shoots since he was 8 years old in the 
production company formed by his brothers: 
Hermanos Dawidson Films, which he would 
later join.

He has worked as a producer, assistant director, 
sound post-producer and audio and video 
editor. He is currently one of the curators of the 
Buenos Aires Music Video Festival.

Músico, productor y activista antirracista 
nacido en Buenos Aires. Revaloriza y promueve 
de una manera activa y solidaria sus orígenes 
africanos. Miembro del Parlamento del 
Estado de la Diáspora Africana (SOAD). 
Miembro fundador de la ONG Todos con 
Mandela. Se incorpora al Ministerio de Cultura 
de la Nación como referente del Programa 
de Cultura Afro, promoviendo espacios de 
participación, reflexión e intercambio.

A musician, a producer and an anti-racist 
activist, Emanuel revindicates and actively 
fosters his African origins. He is a member 
of the Parlamento del Estado de la Diáspora 
Africana, SOAD and a founding member 
of the NGO Todos con Mandela. He works 
at the National Ministry of Culture within 
the Cultural Afro Program, working on 
participation, reflection and exchange. 
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Jurades
Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos
Juries | Latin American Documentaries Official Competition

Mariana 
Arruti

Juan 
Mascaró

Vanesa 
Perelló

Antropóloga y cineasta. Directora de Los 
llamaban los Presos de Bragado (1995), La huelga 
de los locos (2002), Trelew (2004), y El padre 
(2016), que obtuvieron numerosos premios en 
Festivales nacionales e internacionales. Dirigió 
también el cortometraje Mate o leche que 
integra la película D-Humanos, y la serie 24 en la 
lista co-dirigida con Ana Cacopardo para Canal 
Encuentro.

Mariana is an anthropologist and a filmmaker. 
She directed Los llamaban los Presos de 
Bragado (1995), La Huelga de los locos 
(2002), Trelew (2004), and El padre (2016), 
which won numerous awards at national 
and international festivals. She also directed 
the short film Mate o Leche, part of the film 
D-Humanos, and the series 24 en la lista, 
with Ana Cacopardo for Canal Encuentro.

Es director de Montaje Cinematográfico 
(ENERC, 2007). Periodista y documentalista. 
Es docente en la Escuela Universitaria de Cine 
y Video y TV de la Universidad Nacional de 
Tucumán. Realizó Arriba los que luchan, Jorge 
Masetti (2014), Bazán Frías, elogio del crimen 
(2019), y Escuela bomba (2020) entre otras. 
Integra DOCA, Documentalistas de Argentina. 

Juan holds a degree in editing direction 
(ENERC, 2007). A journalist and documentarian, 
he teaches at the Film, Video and Television 
School of the National University of 
Tucumán. He made Arriba los que luchan, 
Jorge Masetti (2014), Bazán Frías, elogio del 
crimen (2019), and Escuela bomba (2020) 
among others. He is a member of the 
association of Documentary Filmmakers of 
Argentina (DOCA).

Profesora de Literatura. Militante política del 
campo nacional y popular y cofundó Trans-TI, 
una empresa de impacto social que busca 
incluir al colectivo travesti-trans en el mercado 
laboral. Y, como al Sur siempre se vuelve, vive 
en Trevelin desde Enero de este año.

Vanesa is a literature Professor. She is a 
political activist within the popular movement 
and the co-founder of Trans-TI, a social impact 
company whose aim is to include the trans+ 
collective in the workforce. In January, 
2013, she moved to Trevelin, in the South of 
Argentina
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Jurades
Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos
Juries | Latin American Documentaries Official Competition

Andrea 
Testa

Melina 
Terribili 

Es directora y productora de cine. Sus 
películas han participado en numerosos 
festivales internacionales como Cannes 
y San Sebastián. Niña mamá, su última 
película, fue reconocida en los Premios Sur, 
otorgados por la Academia de Cine y Artes 
Audiovisuales. También ha sido reconocida 
con el premio mayor en su categoría en 
el prestigioso festival HotDocs y obtuvo 
la Mención Especial del Jurado en IDFA. 
Forma parte del Colectivo de Cineastas.

Andrea is a filmmaker and producer. Her films 
have participated in numerous international 
festivals such as Cannes and San Sebastian. 
Niña Mamá, her latest film, was recognized at 
the Sur Awards, granted by the Academy of 
Cinema and Audiovisual Arts. It has also been 
recognized with the top prize in its category 
at the prestigious HotDocs festival and won 
the Jury’s Special Mention at IDFA. She is a 
member of Filmmakers Collective.

Es directora, guionista y directora de fotografía 
en cine documental. Su películas se estrenan 
y participan de Festivales y Mercados como 
IDFA, Festival Internacional de Cine de Mar del 
Plata, Festival de La Habana, DocMontevideo, 
Residencias Walden, entre otros. Recibe el 
premio Cóndor de Plata a la mejor película 
documental por Ausencia de mí (2019). 

Melina is a director, screenwriter and 
cinematographer for documentary films. Her 
films have their premiere and participate 
in festivals and markets such as IDFA, 
Mar del Plata International Film Festival, 
Havana Festival, DocMontevideo, Walden 
Residencies, among others. She received the 
Silver Condor Award for Best Documentary 
for Ausencia de mí in 2019 .

.
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Signis 
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María Victoria 
Aulet

Marcelo 
Fernández

Facundo 
Kolovcevic

Licenciada en Ciencias de la Comunicación, con 
Posgrado en Políticas de Niñez, Adolescencia 
y Familia. Es redactora independiente en medios 
gráficos nacionales. Docente de nivel secundario 
y universitario. Es también operadora 
socioeducativa en la Dirección General de 
Responsabilidad Penal Juvenil. Consejo de 
Derechos de Niñas, Niños y Adolescentes, 
CABA.

María Victoria holds a degree in communication 
studies and a postgraduate degree in 
childhood, adolescence, and family policies. 
She’s a freelance writer for national print 
media outlets. She teaches at the High 
school and university level. She is also the 
socio-educational operator at the General 
Directorate of Juvenile Criminal Responsibility 
(Council for the Rights of Girls, Boys, and 
Adolescents, CABA).

Cinéfilo y educomunicador. Organizador de 
muestras y semanas de cine argentino en la 
ciudad de Bahía Blanca. Programador entre 
2011 y 2016 del Ciclo de Cine Latinoamericano 
para el Centro de Estudios Cinematográficos 
de Bahía Blanca y la Universidad Nacional del 
Sur. Participó en numerosos festivales como 
jurado, entre ellos FICSUR (2017), 38º Festival 
Internacional de Cine de Mar del Plata (2018), 
BAFICI 2022.

A cinephile and an edu-communicator, 
Marcelo organizes Argentine film weeks 
and exhibitions in the city of Bahía Blanca. 
Between 2011 and 2016, he produced the 
Latin American Film Series for the Centre of 
Cinematographic Studies of Bahía Blanca 
and the National University of the South. He 
participated in a number of festivals as a 
jury member, including FICSUR (2017), the 
38th Mar del Plata International Film Festival 
(2018), and BAFICI 2022, among others.

Productor y realizador audiovisual. Entre sus 
trabajos, se destacan: Goro, el que mueve 
los hilos, (2021), documental, premiado 
en  Miradas Doc (Tenerife);  Malvinas, la 
guerra civil (2022), documental. Realizó la 
dirección de fotografía en los cortometrajes 
Garúa (2005) y 34 puñaladas (2002). 

Facundo is an audiovisual producer and 
creator. The documentaries Goro, el que 
mueve los hilos, (2021), awarded at Miradas 
Doc (Tenerife), and Malvinas, la guerra civil 
(2022), stand out among his work. He was 
the cinematographer for the short films 
Garúa (2005) and 34 puñaladas (2002).
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Mercedes 
Durand

Christian 
Mouroux

Luciano 
Nacci

Licenciada y profesora en Artes Audiovisuales 
(UNLP). Se ha desarrollado como productora, 
guionista, videógrafa y editora.

Desde 2019 es miembro de Cubo Cine donde 
produjo varios programas de tv, videoclips 
y cortometrajes como La lombriz solitaria 
el cual formó parte de la Selección Oficial 
del 23° BAFICI. A su vez se desempeñó 
como productora general del Festival de las 
Universidades Públicas REC en su edición 
de 2022.

Mercedes holds a degree in audiovisual 
arts (UNLP). She’s a producer, screenwriter, 
videographer and editor. Since 2019 
she has been a member of Cubo Cine 
where she has produced TV programs, 
video clips and short films such as La 
lombriz solitaria, which was part of the 
23rd  Official Selection at BAFICI. At the 
same time, she was the general manager 
of the 2022 edition of the Festival de las 
Universidades Públicas REC.

Productor y realizador audiovisual, gestor 
cultural y docente. Es cofundador y director 
de la Asociación Civil Creciente Cine Fértil, 
ganadora del premio UNESCO-Sharjah de la 
Cultura Árabe en 2018 y organizadora del 
Festival Internacional de Cine Latino Árabe 
LatinArab y del Foro de Coproducción Latino 
Árabe, entre otras iniciativas culturales. 
En 2020 estrenó su primer largometraje 
documental, Espejos rotos, codirigido con 
Edgardo Bechara El Khoury.

A producer, filmmaker, cultural manager, and 
teacher, Christian is the co-founder and direc-
tor of Asociación Civil Creciente Cine Fértil 
(2018 winner of the UNESCO-Sharjah Prize 
for Arab Culture), organizer of the LatinArab 
International Film Festival and the Latin Arab 
Co-Production Forum, among other cultural 
initiatives. In 2020, he released his first doc-
umentary feature, Espejos rotos, co-directed 
with Edgardo Bechara El Khoury.

Nacido en Viedma, Rio Negro en 1990. 
Egresado de la carrera de Dirección de 
Cine y TV en el Centro de Investigación y 
Experimentación en Video y Cine (CIEVYC). 
Egresado de la licenciatura de enseñanza de 
las artes audiovisuales (UNSAM). Recibió el 
premio al mérito por su aporte a la cultura. 
En 2013 fundó Km Sur, productora con la 
cual realizó programas de TV y numerosos 
cortometrajes, muchos de ellos premiados a 
nivel internacional.

Born in Río Negro in 1990, Luciano holds 
a degree in film and TV direction (CIEVYC) 
and in audiovisual arts teaching (UNSAM). 
He has been awarded for his contribution to 
culture. In 2013 he founded the production 
company KM Sur, with which he has 
produced several TV shows and short films, 
many of which have received international 
recognition.
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Antoine y Olga son una pareja francesa preocupada por la 
ecología que vive en un pequeño pueblo rural de Galicia. 
Ambos se oponen a un proyecto de parque eólico y se ganan la 
enemistad de Xan y Lorenzo, dos hermanos violentos. Un thriller 
que pone en tensión los actos de resistencia ambiental y las 
realidades socioeconómicas.

A French couple, Antoine and Olga, are concerned with ecology 
in a small rural town in Galicia. They oppose a wind energy project, 
which sparks deep animosity between them and the violent 
brothers Xan and Lorenzo. The film As Bestas is a thriller that 
emphasizes environmental resistance and highlights different 
socioeconomic conditions.

La noche del 19 de julio de 1977, una patrulla militar detiene a 
todos los pasajeros de un autobús. Esa madrugada casi todos 
fueron liberados menos Inés. El camino judicial y el amor de 
una familia que nunca se detiene culmina con la detención del 
contralmirante Chamorro, director de la Escuela de Mecánica 
de la Armada, donde funcionaba un centro clandestino.

On the night of July 19, 1977, a military squad arrested all 
the passengers of a bus. The next morning, almost all of 
them were released except for Inés. The judicial process 
and the non-stop love of a family culminates in the arrest of 
Vice Admiral Chamorro, commander of the Higher School of 
Mechanics of the Navy (ESMA), where an illegal detention 
center used to operate.

As bestas
The Beasts

El oficio de buscar a Inés
The Art of Finding Ines

Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales

España, Francia,  2022
137’, Ficción  I: Español, francés/Spanish, French
T: Conflicto ambiental  S: [FINCA] Ambiente  
D: Rodrigo Sorogoyen  C: festivals@idaagency.net 

Argentina, 2022
60’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Dictadura cívico-militar  S: Memoria  
D: Anahí Carballido Marzá  C: anahicarballidomarza@gmail.com
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En 2002, practicantes de la disciplina espiritual Falun Gong 
intervienen una señal de la televisión estatal en China para 
contrarrestar la narrativa del gobierno. Las redadas policiales 
barren la ciudad de Changchun y el ilustrador Daxiong se ve 
obligado a huir. Con animación 3D, Eternal Spring reconstruye el 
evento y da vida a una historia sin precedentes.

In 2002, practitioners of the spiritual discipline of Falun 
Gong hack into state television in China to counteract the 
government’s narrative. The police conduct raids across the 
city of Changchun and illustrator Daxiong is forced to flee. With 
3D animation, Eternal Spring pieces the event back together 
and brings an unprecedented story to life.

Los niños son nuestro futuro. Por eso, para ver lo que depara 
el futuro a nuestro país y a nuestra sociedad, es necesario 
apoyar la vida de les adolescentes en la escuela. La película 
está hecha de videos (un tanto chocantes) grabados en las 
escuelas y colgados en internet por adolescentes nacides en 
el siglo XXI que viven en Rusia.

Children are our future. In order to see what the future holds 
for our country and our society, we need to support teenagers’ 
school life. The movie consists of A compilation of quite 
shocking videos recorded and posted online by 21st-
century teens living in Russia. 

Eternal Spring
Primavera eterna

Manifesto
Manifiesto

Canadá, 2022
76’, Documental  I: Chino/Chinese
T: Persecución religiosa  S: Ventana SIMA Studios. Panorama
D: Jason Loftus C: kathy@thefilmcollaborative.org      

Rusia, 2022
68’08’’, Documental  I: Ruso/Russian 
T: Infancias  S: Derechos digitales, Infancia y juventud 
D: Angie Vinchito  C: andy@rainafilms.com 

Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales
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Angola. Tres generaciones de mujeres en una guerra civil de 25 
años donde pasado y presente se entrelazan. Nayola va en busca 
de su marido desaparecido en plena guerra. Décadas después, el 
país está en paz, pero ella no ha regresado. Yara se ha converti-
do en una adolescente subversiva cantante de rap. Lelena intenta 
contenerla. Una noche, un intruso enmascarado irrumpe.

Angola. Three generations of women in a 25-year-old civil war in 
which past and present intertwine. Nayola sets out to search for 
her husband, who has gone missing at the apex of the war. 
Decades later, the war has fizzled out, but she is yet to return. Yara 
becomes a subversive teenage rap artist. Lelena tries to control 
her. One night, a masked intruder breaks into their home.

Un joven adolescente sin padre que vive en un pequeño pueblo 
en el corazón de Brasil se enfrenta a una enfermedad ocular 
degenerativa que lo dejará ciego. A medida que su visión se 
deteriora, atraviesa el dolor y la confusión de su primer amor 
no correspondido y, en última instancia, tendrá que aprender de 
primera mano cómo ver la vida con otros ojos.

As if adolescence weren’t hard enough, a young, fatherless 
teenager living in a small town in the Brazilian heartland 
confronts a degenerative eye disease that will leave him 
blind. As his vision deteriorates, he goes through the pain 
of his unreciprocated first love, and ultimately will have to 
learn first-hand how to see life through different eyes.

Nayola Saudade fez morada aqui dentro
Bittersweet Rain

Portugal, Bélgica, Francia, Holanda, 2022
83’, Animación  I: Portugués,Kimbundu/Portuguese,Kimbundu  
T: Angola. Guerra civil  S: Panorama  
D: José Miguel Ribeiro  C: irene@urbangroup.biz 

Brasil, 2022
100’07’’, Ficción  I: Portugués/Portuguese
T: Inclusión  S: Infancia y juventud  
D: Haroldo Borges  C: acalvino@habanerofilmsales.com

Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales
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Desde 2015, el partido gobernante en Polonia Ley y Justicia viene 
desarticulando el sistema democrático y la división de poderes. 
Los jueces se enfrentan a despidos e incluso a detenciones por 
oponerse al atropello a la Constitución. El juez Igor Tuleya se 
convirtió en un enemigo público por su actitud intransigente y 
tendrá que atenerse a las consecuencias.

Since 2015, Poland’s ruling party Law and Justice (PiS) has 
been dismantling the democratic system and the division of 
powers. Polish judges face firing and even arrest for standing 
up against the trampling of the Constitution. Justice Igor 
Tuleya has become a public enemy due to his uncompromising 
attitude, for which he will have to face the consequences.

Mi nombre es Yedel. Llevo un mes en la Tierra. Mi injerto se llama 
Gil Carvalho. Con él, soy como una jarra llena de agua sucia. No 
puedo llegar a ninguna parte. He encontrado a Gulh y a Kadath. 
Gulh tiene buenas noticias para nosotres: dice que es hora. Ha 
llegado el momento de partir. Tenemos siete días para dejar la 
Tierra, ni uno más. 

My name is Yedel. I have been on Earth for one month. My 
graft is called Gil Carvalho. With him, I’m like a jar full of 
dirty water. I can’t get anywhere. I have found Gulh and 
Kadath. Gulh has good news for us: he says that the time 
has come to leave. We have seven days to leave Earth, not 
one more. 

Sędziowie pod presja
Jueces bajo presión | Judges under Pressure

Voyages en têtes étrangères
Viajes en cabezas extranjeras | Travels inside Foreign Heads

Polonia, 2021
86’, Documental  I: Polaco/Polish
T: Ataque a la democracia  S: Panorama  
D: Kacper Lisowski C: marta.swiatek@kff.com.pl      

Francia, 2022
119’33’’, Ficción I: Francés/French
T: Migración en Europa
D: Antonio Amaral  C: antonio.amaral77@gmail.com   

Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales
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Puntada a puntada, foto a foto y recuerdo a recuerdo, este 
documental animado desentierra la historia de Heleny Guariba, 
filósofa, profesora y directora de teatro desaparecida en 1971 
por la dictadura brasileña. Se inspira en el arte textil popular que 
surge en Chile en respuesta a los horrores del régimen militar 
desvelando lo que las palabras no podían contar.

Through pictures, this animated documentary unravels the 
story of Heleny Guariba, a philosopher, professor, and theater 
director who vanished at the hands of the Brazilian dictatorship 
in 1971. This documentary draws inspiration from the popular 
textile art that emerged in Chile in response to the horrors of 
the military regime. 

Siglo XVII. En algún lugar perdido entre las montañas de México, 
un fraile español que ha caído víctima de una extraña enfermedad 
es llevado por su discípulo nativo al hogar de una Curandera 
indígena. La anciana intentará curar al Fraile realizando un 
antiguo ritual que tendrá efectos inesperados en el cuerpo y la 
mente del evangelizador.

17th Century. Amidst the mountains somewhere in Mexico, a 
christian Priest who has fallen victim to a strange illness is taken 
by his native disciple to the hut of an old indigenous shaman. 
The curandera will try to cure the friar by performing an ancient 
ritual which will have unexpected effects on the mind and body 
of the evangelizer. 

Cadê Heleny?
¿Dónde está Heleny? | Searching Heleny

Carne de Dios
Flesh of God

Brasil, España, 2022
29’20’’, Animación  I: Portugués/Portuguese
T:  Dictadura brasileña  S: Memoria 
D: Esther Vital C: vercadeheleny@gmail.com     

Argentina, México, 2022
21’, Animación  I: Español, mazateco/Spanish, Mazatec 
T: Violencia colonial   S:  Pueblos originarios  
D: Patricio Plaza  C: patricio@ojoraro.com.ar   

Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
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Desde distintas partes de Perú, las voces se alzan en las diversas 
lenguas: El polvo ya no nubla nuestros ojos es un conjunto de 
lecturas realizadas por activistas, luchadores y deudos que son 
parte de la historia contemporánea del Perú. Historias olvidadas 
y luchas pendientes se conjugan con poemas y testimonios que 
configuran una memoria colectiva a punto de pasar al olvido.

From different parts of Peru, voices are heard in their native 
tongues: After the Dust is a collection of readings by activists, 
fighters and mourners who are part of Peru’s contemporary 
history. Forgotten stories and pending struggles are combined 
with poems and testimonies that make up a collective memory 
on the verge of oblivion.

En medio del desierto de Atacama, Antay (12) ve su pueblo 
desaparecer frente a la sequía. Junto a sus amigues y su 
pequeño equipo de fútbol, intentarán aferrarse a los últimos 
rayos de sol, los fragmentos de su infancia y los lazos de 
quienes aún resisten.

In the middle of the Atacama desert, Antay (12) watches as 
his town disappears as a result of the drought. Alongside 
his friends and their football team, they will try to hang on 
to the last sun rays, fragments of their childhood, and the 
ties with those who still resist.

El polvo ya no nubla nuestros ojos 
After the Dust

Estrellas del desierto
Desert Lights

Perú, 2022
25’’11’, Documental  I: Quechua, español/Quechua, Spanish 
T: Lucha por los derechos  S: Foco Democracia en Latinoamérica   
D: Colectivo Silencio  C: veroferrari8@gmail.com

Chile, 2022
18’55’’, Ficción  I: Español/Spanish
T: Cambio climático  S: [FINCA] Ambiente  
D: Katherina Harder Sacre  C: katherina@volcanicafilms.cl   

Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
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K es una chica de colegio secundario que es arrestada junto a 
otras personas. El documental relata la represión policial vivida 
en 2018 y su tiempo en la cárcel. Comparte los recuerdos, por 
medio de dibujos personales, de la violencia impuesta a ella, su 
familia y Nicaragua durante el gobierno corrupto y represivo del 
dictador Daniel Ortega. 

K is a high school student who is arrested along with other 
people. The documentary follows her time in prison and the 
police repression of 2018. Through personal drawings, she 
recounts her memories of the violence inflicted on her family, 
Nicaragua, and herself during the corrupt and authoritarian 
dictatorship of Daniel Ortega.

En 2018, un ‘incel’ autodenominado Anarquista Anatemático publicó 
en Reddit una nota suicida titulada ‘Estados Unidos es responsable de 
mi muerte’. La Mécanique des fluides es un intento de encontrar 
respuestas a este mensaje. Una deriva por internet en busca de la 
huella digital de su autor que acaba siendo un viaje interior por 
los resquicios de nuestras soledades conectadas.

In 2018, a self-proclaimed Anathematic Anarchist incel posted 
a suicidal note on Reddit titled “The USA Is Responsible for 
My Death”. The documentary La Mécanique des fluides seeks 
explanations for that reasoning by scanning the Internet for 
the digital footprints of the author. This quest is an internal 
journey through the corners of our interconnected loneliness. 

Hojas de K
Leaves of K

La Mécanique des Fluides
La mecánica de los fluidos | The Mechanics of Fluids

Nicaragua, Costa Rica, 2022
18’’, Documental I: Español/Spanish 
T: Violencia policial  S: Infancia y juventud  
D: Gloria Carrión Fonseca  C: hasta30minutos@gmail.com 

Francia, 2022
38’45’’, Documental I: Francés, inglés/French, English 
T:  Misoginia S: Derechos digitales, Miradas de género  
D: Gala Hernández López C: galamandarina@gmail.com    

Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
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La pequeña Rawa vive en un campo de refugiados sirios en la 
frontera norte del Líbano. Junto con sus hermanos y hermanas, 
creció en el campo como en un inmenso parque infantil y ya no 
quiere irse. A lo largo de cinco años, seguimos su destino, marcado 
por la guerra en su Siria natal.

Rawa is a little girl who lives in a Syrian refugee camp on the 
northern border of Lebanon. She grew up in the camp like in a 
huge playground, together with her siblings, and she no longer 
wants to leave. Through the course of five years, we follow her 
life journey, marked by the war in Syria.

Serigne Mbayé llegó a España en el año 2006 en una patera 
procedente de Senegal. Tras 15 años de lucha antirracista en 
Madrid, y hoy convertido en un activista social y político, 
está decidido a enfrentarse a la Unión Europea. Su misión: 
señalar a Bruselas como responsable de su migración y la de 
miles de sus compatriotas.

Serigne Mbayé arrived in Spain in 2006 on a dinghy from Senegal. 
After 15 years of anti-racist struggle in Madrid, he has now 
become a social and political activist, determined to confront 
the European Union. His mission: to hold Brussels responsible 
for his own migration and the migration of thousands of his 
compatriots.

Rawa Serigne

Francia, Líbano, 2021
12’, Documental  I: Árabe/Arabic
T: Refugiados, Siria S: Infancia y juventud, Miradas de género 
D: Camille Toulmé C: distribucion@promofest.org 

España, México, 2022
27’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Migrantes africanos en Europa  S: Migrantes 
D: Varies  C: info@selectedfilms.com  

Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales
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Veintitrés días de huelga llevó la aprobación del Fondo de 
Trabajadores Excluidos por el Estado de Nueva York. USD 2,1 mil 
millones en fondos de ayuda por la pandemia en el estado de 
Nueva York, fue el primer paquete de asistencia económica para  
les trabajadores indocumentades, excluides y aliades por igual. 

After a 23-day strike, the New York State Excluded Workers 
Fund was passed. The $2.1B fund allowed for excluded, 
undocumented workers to receive COVID relief, the first 
economic assistance program of its kind in the United States.

Veintitrés: Our Labor Saved Lives 
Veintitrés: nuestro trabajo salvó vidas

Estados Unidos, 2021
23’41’’, Documental  I: Español, inglés/Spanish, English 
T: Derechos laborales  S: Migrantes
D: Djali Brown-Cepeda  C: djali@nuevayorkinos.com 

Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales



Festival Internacional de Cine de Derechos Humanos 37

COMPETENCIA OFICIAL 
DE DOCUMENTALES 
LATINOAMERICANOS
LATIN AMERICAN DOCUMENTARY FILMS OFFICIAL 
COMPETITION

5



Festival Internacional de Cine de Derechos Humanos38
Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos

Narrada en lengua mapuche, la película nos plantea un viaje a 
través de la obra del destacado artista visual mapuche Bernardo 
Oyarzún desde la mirada de su sobrino, Daniel Díaz, quien nos 
propone una reflexión sobre la interculturalidad, la identidad y 
los estigmas raciales en el contexto de la realidad de Chile hoy.

Narrated in the language of the Mapuche people, the film is a 
journey through the works of the celebrated Mapuche visual 
artist Bernardo Oyarzún from the perspective of his nephew, 
Daniel Díaz, who proposes a reflection on identity, spirituality, 
territory and racial justice in contemporary Chile.

Horas antes de su muerte, la luchadora social Berta Cáceres anotó 
los nombres de los intereses corruptos que se confabularon para 
matarla. El documental arma el rompecabezas para ayudarla a 
resolver su propio asesinato. Milton Benítez, tenaz periodista 
hondureño, sigue las claves anotadas junto a Berta en la reunión 
que sostuvieron un día antes. 

Hours before her death, social activist Berta Cáceres wrote 
down the names of the corrupt interests that conspired to kill 
her. This documentary pieces together the jigsaw puzzle to 
help her solve her own murder. Milton Benítez, a tenacious 
Honduran journalist, follows the clues he and Berta jotted 
down in the meeting they held the day before. 

Bajo Sospecha: Zokunentu
On Suspicion: Zokunentu

Berta soy yo
I Am Berta

Chile, 2022
67’, Documental  I: Español, mapuzungún/Spanish, Mapuzungun
T: Racismo. Criminalización  S: Pueblos originarios 
D: Daniel Díaz Oyarzún  C: acalvino@habanerofilmsales.com

Honduras, 2022
135’36’’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Asesinato de líderes ambientales  S: [FINCA] Ambiente  
D: Katia Lara Pineda  C: katia@tercoproducciones.com     
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Oneida aprendió de niña la tradición afrocolombiana de cantar a los 
muertos para acompañarlos en su viaje al purgatorio. La guerra la 
llevó a componer, retomando las melodías de los cantos fúnebres 
para narrar lo que su gente estaba padeciendo. Hoy, sus cantos son 
el clamor de paz de una región impactada por una de las guerras 
más extensas del mundo.

As a child, Oneida learned the Afro-Colombian tradition of singing 
to the dead to be a company in their journey to purgatory. 
War drove her to songwriting by using the melodies from funeral 
songs to express what her people were going through. 
Nowadays, her chants reflect the call for peace from a region 
affected by one of the world’s largest wars.

Una película sobre cómo relata su vida un alemán de 91 años, que 
estuvo en la Segunda Guerra Mundial, llegó a Argentina en 1948, trabajó 
en diferentes empresas militares, y sufrió la desaparición forzada 
de un hijo durante la última dictadura cívico-militar. Un supuesto 
grupo de reporteros de la TV alemana interpreta, cuestiona y busca 
completar este relato.

This film recounts the life of a 91-year-old German man who was in 
World War II, arrived in Argentina in 1948, worked for different 
military companies, and suffered the forced disappearance of a 
son during the past civil-military dictatorship. A group of German 
TV reporters interprets, questions and seeks to complete 
this story.

Cantos que inundan el río
Songs that Flood the River

Desiderio, reflexiones sobre un 
autorretrato 
Desiderio, Thoughts about a Self-Portrait

Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos

Colombia, 2021
72’, Documental   I: Español/Spanish
T: Conflicto armado, FARC S: Panorama 
D: Germán Arango C: acalvino@habanerofilmsales.com

Argentina, 2023
65’, Documental I: Español, alemán/Spanish, German
T:  Dictadura cívico-militar argentina  S: Memoria  
D: Juliana Fischbein C: fa.vallarelli@hotmail.com    
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Paúl tenía 16 años cuando la policía lo capturó mientras rayaba una 
pared con un marcador. Al día siguiente, lo encontraron muerto en 
la quebrada de su pueblo. Su padre lideró una intensa lucha para 
buscar justicia y logró una sentencia de 20 años de prisión a los tres 
policías implicados… que cumplieron solo tres años de la condena. 

Paul was 16 years old when the police arrested him for painting 
on a wall. The following day, his body was found in a ravine in his 
hometown. His father never backed down in the fight for justice 
and the three police officers involved in the murder of his son were 
sentenced to 20 years in prison… Except they only served three.

Una organización de DDHH encuentra a Rita Patiño, una mujer indí-
gena de México, en un hospital psiquiátrico de Kansas, donde estuvo 
encerrada involuntariamente durante 12 años, a pesar de que las au-
toridades del hospital nunca pudieron determinar quién era esta mujer, 
de dónde venía o qué lengua hablaba.

Rita Patiño, an indigenous woman from Mexico, was found 
by a human rights organization inside a Kansas psychiatric 
hospital, where she had been involuntarily confined for 12 
years, despite the fact that the hospital authorities were 
never able to determine who this woman was, where she 
came from or what language she spoke. 

Guañuna Mukí sopalírili aligué gawichi 
nirúgame 
La mujer de estrellas y montañas  | The Woman of Stars and Mountains 

Ecuador, 2022
75’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Violencia policial  S: Infancia y juventud 
D: David Lasso  C: vichasso@gmail.com  

México, 2022
101’, Documental  I: Varios/Several
T: Salud mental  S: Pueblo originarios 
D: Santiago Esteinou  C: santiagoesteinou@gmail.com     

Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos
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En el corazón del agronegocio brasileño, en la violenta frontera con 
Paraguay, la maestra indígena Alenir Aquino lucha por el derecho 
de su comunidad a mantener su cultura y tierras ancestrales. En 
el lado opuesto, se encuentra la heredera de esas tierras, Luana 
Ruiz, una abogada con un estrecho vínculo con el bolsonarismo. 

In the heart of Brazilian agribusiness, on the violent border 
between Brazil and Paraguay, the indigenous teacher Alenir 
Aquino fights for her community’s right to culture and 
ancestral lands. On the opposite side of this dispute is the 
heiress of those lands, Luana Ruiz, a lawyer with strong 
relations with the Bolsonarist federal power.

Vento na fronteira
Viento en la frontera | The Wind Blows the Border

Brasil, 2022
77’, Documental  I: Portugués, guaraní/Portuguese, Guarani 
T: Derecho al territorio  S: Pueblos originarios 
D: Laura Faerman y Marina Weis  C: renato@utopiadocs.net 

Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos
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En 2019, una filtración de conversaciones entre varias autori-
dades de Brasil hace tambalear la credibilidad de la Operación 
Lava Jato. En medio de la crisis, cuatro periodistas siguen el de-
sarrollo del caso en una secuencia de situaciones que pone en 
riesgo la democracia brasileña.

In 2019, leaked conversations among Brazilian authorities 
endangered the credibility of Operation Car Wash (Lava Jato). 
Amid the crisis, four journalists follow the development of 
the case in a series of events that put Brazil’s democracy 
at risk.

Luego del golpe de Estado de 2021 en Birmania, el país se 
enfrenta a bloqueos de internet e información ordenados por 
el gobierno. Hnin, una madre soltera, y su hija, protestante 
antidictadura a punto de ir presa, se encuentran entre quienes no 
pueden acceder a internet en sus propias casas. Sin información 
y sin nadie en quien confiar, ¿en qué se transforma el hogar?

In the aftermath of the 2021 Myanmar coup, the country is faced 
with state-mandated internet and information blackouts. 
Hnin, a single mother, and Mon, an anti-coup protester at risk 
of incarceration, are among those who can no longer access the 
internet at home.With no information and no one to trust, what 
becomes of a home?

Brasil, Alemania, Holanda, 2022
125’, Documental  I: Portugués/Portuguese  
T: Lawfare, Corrupción  S: Foco Democracia en Latinoamérica   
D: Maria Augusta Ramos C: amanda@vitrinefilmes.com.br  

Birmania, 2021
16’43’’, Ficción  I: Birmano/Burmese  
T: Acceso a la información   S:  Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)  
D: Anonymous Filmmaker  C: king@engagemedia.org  

Amigo secreto
Secret Friend

Black Out
El apagón

Derechos Digitales 
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Una nueva aplicación para celulares domina e hipnotiza a 
toda una ciudad y les convierte en zombies. La voz en off, de 
tono provocativo y atrevido, los guía por un túnel hasta llegar 
a la culminación total del dominio. Con letra y música original, 
el corto animado reflexiona sobre el tiempo y espacio que se 
les brinda a las infinitas aplicaciones.

A new phone app dominates the whole city, turning people into 
zombies. There are off-screen voices that use a provocative 
tone to manipulate the masses. Finally, they achieve worldwide 
domination. This animated short uses original lyrics 
and score to refelct on the time and mental space we 
devote to countless apps.

Hopes and Feeds cuenta la historia de dos migrantes rurales 
mientras analiza la desinformación en internet y la propaganda en redes 
sociales, mediante la mirada de estos trabajadores filipinos. 
Muestra cómo los gigantes de la tecnología pueden aprovecharse 
del acceso a la información y la libertad de expresión (derechos 
digitales fundamentales) para abusar de estas plataformas.

Hopes and Feeds follows two rural migrants as it navigates the 
issue of online disinformation and propaganda abundant on social 
media through the eyes of two working-class Filipinos. It also 
shows how access to information and freedom of expression—
fundamental digital rights—can be tainted by Big Tech and 
groups that seek to abuse these platforms.

Argentina, 2022
4’15’’, Videoclip  I: Español, inglés/Spanish, English  
T: Redes sociales
D: Bruno Scabini  C: scabinibruno@gmail.com 

Filipinas, 2022
26’15’’, Documental  I: Tagalog  
T: Elecciones  S: Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)   
D: King Catoy  C: king@engagemedia.org   

Enslaver App
Aplicación esclavizadora

Hopes and Feeds
Feeds y esperanzas

Derechos Digitales 
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Julian Assange sigue en prisión preventiva en la cárcel de máxima 
seguridad del Reino Unido Belmarsh mientras su familia lucha 
por su liberación y apela una orden de extradición a los Estados 
Unidos, donde podría enfrentarse a 175 años de cárcel por 
su participación en la publicación de archivos diplomáticos 
estadounidenses clasificados.

Julian Assange remains in custody in HMP Belmarsh, a 
high-security prison in the The United Kingdom, as his family 
fights for his release and appeals an extradition order to the 
United States, where he could face up to 175 years in prison 
for his role in releasing classified US diplomatic files.

En la golpeada Pattani, al sur profundo de Tailandia, para conseguir 
una tarjeta SIM, según la ley, la gente debe escanearse la cara. Es 
por esto que miles de musulmanes de Malasia renunciaron a los 
teléfonos celulares y se convirtieron en rebeldes de la bioseguridad, 
al tiempo que formaron una comunidad desconectada a la fuerza 
de la comunicación moderna. 

To get a SIM card in insurgency-hit southern Pattani, in Thailand’s 
Deep South, you have to have your face scanned as mandated by 
law. Because of this, thousands of Malay Muslims are forgoing 
mobile communications and becoming biosecurity rebels against 
the state as they form a community forcibly disconnected 
from modern communication.

Australia, 2021
106’13’’, Documental  I: Inglés/English  
T: Julian Assange. Activismo  
D: Ben Lawrence  C: screenings@ithaka.movie  

Tailandia, 2021
13’40’’, Documental  I: Tailandés/Thai
T: Desobediencia civil  S:  Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)  
D: Vijitra Duangdee  C: king@engagemedia.org    

Ithaka
Ítaca

Pattani Calling
Pattani al habla

Derechos Digitales 



Festival Internacional de Cine de Derechos Humanos 47

La ascensión de la ideología de extrema derecha en Brasil, a 
través de los ojos de los artistas y sus obras censuradas. Este 
documental, que comenzó a rodarse en 2017, muestra cómo 
los mecanismos de censura (asedio judicial, mecanismos 
de control, adoctrinamiento ideológico, estrangulamiento 
financiero) dejaron de ser explícitos.

The rise of the far right in Brazil, seen through the eyes of 
artists and their censored works. This documentary, which 
began filming in 2017, shows us how the different censorship 
methods (legal harassment, control mechanisms, ideological 
indoctrination, financial blockage) stopped being explicit.

En este documental de Mathieu Fournier sobre el primer fenómeno 
viral de la era digital, Ghyslain Raza (el ´Star Wars Kid´) rompe su 
silencio y reflexiona por primera vez sobre su historia. Al hacerlo, 
también explora nuestra experiencia colectiva viviendo en un mundo 
en línea en el que tenemos que hacer las paces con nuestras 
sombras digitales. 

Mathieu Fournier’s documentary centers on the first viral 
phenomenon of the digital age: the Star Wars Kid. In this project, 
the author of the video, Ghyslain Raza, breaks the silence to 
speak on his story for the first time. He also talks about our 
collective experience living in an online world, where we need 
to make peace with our digital shadows.

Brasil, 2022
71’23’’, Documental  I: Portugués/Portuguese  
T: Censura  
D: varios  C: daniel@multiversoproducoes.com     

Canadá, 2022 
80’, Documental   I: Francés/French  
T: Bullying digital
D: Mathieu Fournier  C: m.duhaime-morissette@nfb.ca    

Quem tem Medo?
¿Quién tiene miedo? 
 Who is Afraid?

Star Wars Kid: The Rise of the Digital 
Shadows 
Star Wars Kid: El auge de las sombras digitales

Derechos Digitales 
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En 2019, la penetración de internet en la población malaya era 
del 90 %. La mayoría tenía teléfonos móviles y redes sociales. 
Sin embargo, el gobierno de Malasia restringió las voces críticas 
de internet con la Ley sobre comunicaciones y materiales multimedia, 
con la que bloqueó sitios y encarceló a personas que criticaban 
sus políticas.

In 2019, Malaysia’s internet penetration was at 90 percent, 
with almost all of the population possessing mobile phones 
and also on social media. However, the Malaysian government 
has been clamping down on critical voices in the internet, 
using its Communications and Multimedia Act to block 
sites and imprison individuals for criticizing the government.

The Offensive Internet
La internet ofensiva

Malasia, 2021
10’, Documental  I: Inglés/English 
T: Censura  S: Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)  
D: Yihwen Chen  C: king@engagemedia.org  

Derechos Digitales 

La Mécanique des Fluides
La mecánica de los Fluidos
The Mechanics of Fluids

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Francia, 2022
38’45’’, Documental  I:Francés, inglés/French, English
T: Misoginia  S: Miradas de género
D: Gala Hernández López  C: galamandarina@gmail.com   

Manifesto
Manifiesto

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Rusia, 2022
68’08’’, Documental  I: Ruso/Russian
T: Infancias  S: Infancia y juventud 
D: Angie Vinchito C:  andy@rainafilms.com    
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[FINCA]  
AMBIENTE
[FINCA] ENVIRONMENT
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Los cuatro jinetes del Apocalipsis se reúnen para analizar el estado 
de la humanidad y discutir sus estrategias para el futuro. Una 
débil y moribunda Muerte recibe a sus compañeros con la 
intención de convencerles de torturar menos a les humanes, 
pero Hambre, Peste y Guerra sueñan con una humanidad atrapada 
en un mundo sin escapatoria.

The Four Horsemen of the Apocalypse get together to analyze 
the state of humanity and discuss their plans for the future. A 
weak and dying Death welcomes his partners with the 
intention of convincing them of lessening human torture, 
but Hunger, Pestilence and War dream of trapping humanity 
in a world with no escape. 

En 2007, el pueblo de Mendoza consiguió que se promulgue la 
ley 7722, que cuida el agua prohibiendo el uso de sustancias 
tóxicas en la minería. Doce años más tarde, el nuevo gobernador 
envía un proyecto de ley para modificarla. Consiguió el apoyo de 
la oposición, y en diciembre de 2019, la Ley 9209 es aprobada, 
permitiendo la megaminería.

In 2007, the people of Mendoza managed to pass Law 7722, 
which protects the water by banning the use of toxic substances 
in mining activities. Twelve years later, the new governor sends 
a bill to modify it. In December 2019, having gathered support 
from the opposition, Law 9209 is passed, allowing for mega 
mining activities in the region.

España, 2022
9’, Animación  I: Español, inglés/Spanish, English
T: Crisis socioambiental
D: Lorena Ares y Carlos F. de Vigo  C: info@selectedfilms.com    

Argentina, 2023
97’21’’, Documental  I: Español/Spanish  
T: Agua  
D: Bernardo Blanco  C: llanes.ignacio@gmail.com 

Amanece la noche más larga
It Dawns the Longest Night

HAM. Historia del agua de Mendoza
HAM. The Story of Mendoza’s Water

[FINCA]  Ambiente
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Interactions es una antología de doce cortos de ocho minutos 
cada uno (docuficción, animación, comedia, drama, ciencia ficción) 
cuyas historias cuestionan la biodiversidad, la conservación, la 
deforestación, el ecosistema, la salud, la vida marina, la extinción, 
el agua, etc. Se seleccionó a realizadores de todo el mundo por 
su sensibilidad para con nuestro planeta. 

Interactions is an anthology of 12 eight-minute films (docu-fiction, 
animation, comedy, drama, SF) questioning biodiversity, 
conservation, deforestation, ecosystem, environment, health, 
marine life, extinction, water, etc. The filmmakers were selected 
from all over the world for their sensitivity to themes regarding 
our planet.

Seres de los bosques tropicales de Abya Yala, a través de sus 
activaciones performágicas, van a las grandes ciudades del 
norte global, revelan la gran farsa colonial de los bonos de 
carbono, típica del capitalismo financiero y conocida como 
“aire caliente”, e invitan a todos a tomar la justicia ambiental 
en sus propias manos.

Through their performative activations, beings from the 
rainforests of Abya Yala go to the big cities of the Global 
North and reveal the great colonial charade of carbon credits, 
typical of financial capitalism and known as “hot air”, and invite 
everyone to take environmental justice into their own hands.

Suiza, 2022
105’18’’, Docuficción  I: Varios/Several
T: Ambiente  
D: Varies  C: adelina@artfortheworld.net   

Colombia, Brasil, Canadá, Estados Unidos, 2023
25’, Experimental  I: Sikuani, inglés/Sikuani, English
T: Pueblos originarios  
D: Varios  C: unidescontracolonizacao@gmail.com 

Interactions - When Cinema Looks 
to Nature
Interacciones: cuando el cine mira a la naturaleza

Pe ataju jumali /Hot Air
Aire caliente

[FINCA]  Ambiente
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As bestas
The Beasts

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

España, Francia,  2022
137’, Ficción  I: Español, francés/Spanish, French
T: Conflicto socioambiental 
D: Rodrigo Sorogoyen  C: festivals@idaagency.net

Berta soy yo
I am Berta

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Honduras, 2022
135’36’’, Documental  I: Español/Spanish
T: Asesinato de líderes ambientales
D: Katia Lara Pineda C:  katia@tercoproducciones.com     

Estrellas del desierto
Desert Lights

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Chile, 2022
18’55’’, Ficción  I: Español/Spanish
T: Cambio climático  S: Escuelas
D: Katherina Harder Sacre  C: katherina@volcanicafilms.cl

[FINCA]  Ambiente
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INFANCIA Y 
JUVENTUD
CHILDHOOD AND YOUTH
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Cuando Jack comienza su proceso de transición de género, Brasil se 
sumerge en una ola de conservadurismo extremo. Germino péta-
las no asfalto sigue las transformaciones en su vida y en el país. A 
través de un relato íntimo de la vida cotidiana de Jack y sus amigues, 
vemos florecer una red de afecto y solidaridad que se forma en 
medio de un contexto adverso.

When Jack begins his transition process, Brazil is immersed 
in a wave of extreme conservatism. Germino pétalas no asfalto 
follows the transformations in his life and in the country. 
Through an intimate portrayal of the daily life of Jack and his 
friends, we see a network of affection and solidarity blossom 
in the midst of an adverse context.

Lo que queda en el camino cuenta la historia de cómo Lilian y 
sus cuatro hijes emigran en busca de una vida mejor. La familia 
abandona Guatemala y se une a una caravana de miles de personas 
que buscan llegar a la frontera mexicana-estadounidense. 
Lilian, madre soltera, ve esta como la mejor oportunidad para 
emprender esta peligrosa travesía.

What Remains on the Way tells the story of Lilian and her four 
children as they migrate in search for a better life. The family 
leaves Guatemala, joining a caravan of thousands of other 
people trying to reach the Mexico-US border. Being a single 
mother, this is Lilian’s best chance to make the dangerous 
journey.

Brasil, Reino Unido, 2022
79’40’’, Documental  I: Portugués/Portuguese
T:  Infancia y juventud trans  S: Miradas de género   
D: Coraci Ruiz y Julio Matos  C: coraci@laboratoriocisco.org  

Alemania, Brasil, 2021
93’55’’, Documental  I: Español/Spanish
T:  Guatemala. Infancias  S: Migrantes
D: Jakob Krese y  Danilo do Carmo  C: mail@majmunfilms.com  

Infancia y juventud

Germino pétalas no asfalto
Blooming on the Asphalt
Germino pétalos en el asfalto

Lo que queda en el camino
What Remains on the Way
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Durante su trabajo como intérprete criminal de español en 
un pequeño pueblo de California, Rodrigo Reyes conoció a 
Sansón, un joven inmigrante mexicano indocumentado que 
fue sentenciado a cadena perpetua sin libertad condicional. 
Sin permiso para entrevistarlo, Sansón y Reyes trabajaron juntos 
durante una década.

While he was working as a criminal Spanish interpreter in a 
small town in California, Rodrigo Reyes met Sansón, a young, 
undocumented Mexican immigrant. Sanson had been sentenced 
to life without possibility of parole. Although Reyes did not 
have permission to interview Sansón, they worked together 
for ten years.

México, Estados Unidos, 2021
85’, Docuficción  I: Español/Spanish
T: Migrantes  S: Ventana SIMA Studios  
D: Rodrigo Reyes  C: viri@simastudios.org

Infancia y juventud

Sansón y yo
Sansón and Me

Guañuna

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Ecuador, 2022
75’, Documental  I: Español/Spanish
T: Violencia policial 
D:  David Lasso  C: vichasso@gmail.com 

Hojas de K
Leaves of K

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Nicaragua, Costa Rica, 2022
18’’, Documental I: Español/Spanish
T: Violencia policial
D: Gloria Carrión Fonseca  C: hasta30minutos@gmail.com

Manifesto
Manifiesto

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Rusia, 2022
68’08’’, Documental  I: Ruso/Russian
T: Infancias  S: Derechos digitales
D: Angie Vinchito  C: andy@rainafilms.com    
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Rawa

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Francia, Líbano, 2021
12’, Documental  I: Árabe/Arabic
T: Siria. Refugiados S: Miradas de género
D: Camille Toulmé  C: distribucion@promofest.org 

Saudade fez morada aqui dentro
Bittersweet Rain

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Brasil, 2022
100’07’’, Ficción  I: Portugués/Portuguese
T: Inclusión
D: Haroldo Borges C: acalvino@habanerofilmsales.com      

Infancia y juventud
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MEMORIA
MEMORY
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Un barrio que fue segregado y filmado, con vigilancia extrema 
y custodia intensa. H2 devela la manera en la que un barrio de 
Hebrón alimenta a todo el conflicto israelí-palestino. Con el foco 
en lo que ocurrió en un kilómetro de calle, se relatan cincuenta y 
cuatro años de ocupación militar.

Segregated, highly surveilled, heavily filmed and intensely 
guarded: H2 uncovers the ways in which a single neighborhood in 
Hebron fuels the entire Israeli-Palestinian conflict. Fifty-four 
years of military occupation are told through the story of a 
one-kilometer long street.

Anita Garibaldi nació en Brasil en 1821 y falleció en Italia con solo 28 
años. Cuatro veces madre, vivió una vida aventurera y libró batallas 
cruciales por la libertad de los pueblos brasileño e italiano. Sin 
embargo, en la imaginación de muchos, siempre ha sido sólo la fiel 
esposa del héroe de dos mundos, Giuseppe Garibaldi. 

Anita Garibaldi was born in Brazil in 1821 and died in Italy when she 
was only 28 years old. A mother of four, she lived an adventurous 
life and fought crucial battles for the freedom of the Brazilian and 
Italian peoples. However, for many people, she was always just 
the faithful wife of the Hero of Two Worlds, Giuseppe Garibaldi.

Israel, Canadá, 2022
94’, Documental  I: Hebreo/Hebrew
T: Ocupación israelí
D: Idit Avrahami y  Noam Sheizaf  C: ella@metfilm.co.uk

Italia, Brasil, 2022
95’, Docuficción  I: Italiano/Italian 
T: Mujeres. Anita Garibaldi
D: Luca Criscenti  C: zapatafilmes@gmail.com

H2: The Occupation Lab
H2: El laboratorio de la ocupación

Memoria

La versione di Anita
La versión de Anita
Anita’s version
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Espeluznante y absurda, Paradiso transforma imágenes de 
propaganda militar israelí en un drama sobre hombres que juegan 
a la guerra. Paradiso, por un relato de Borges, es un “autorretrato 
cinematográfico” que cuestiona nuestra interpretación de la 
violencia en pantalla, su relación con los horrores del mundo 
real, y nos interpela como espectadores.

As chilling as it is absurd, Kamal Aljafari’s Paradiso repurposes 
found footage from Israeli military propaganda and turns it into a 
fictional drama of men playing at war. Aljafari takes the title from 
a short story by Borges and describes the work as a “cinematic 
self-portrait”—questioning our interpretation of screen violence, its 
relationship to real-world horrors, and troubling our positionality as 
spectators.

Este largometraje documental cuenta la vida y obra de Raymundo 
Gleyzer, uno de los principales referentes del cine militante 
argentino, secuestrado y asesinado por la dictadura militar en 
1976. Junto con la vida de Raymundo, se narra la historia del 
cine revolucionario latinoamericano y las luchas de liberación de 
las décadas de 1960 y 1970. 

This documentary tells the story of Raymundo Gleyzer, one of the 
leading figures of Argentine militant cinema, kidnapped and killed 
by the military dictatorship in 1976. Along with Raymundo’s life, 
the film also tells the history of Latin American revolutionary cinema 
and the fight for liberation during the 1960s and 1970s. 

Alemania, 2022
18’40’’, Experimental   I: Hebreo/Hebrew   
T: Conflicto israelí-palestino
D: Kamal Aljafari  C: aljafarifilms@gmail.com

Argentina, 2002
127’, Documental  I: Español/Spanish
T: Dictadura cívico-militar  S: Retrospectiva FICDH 20 Ediciones  
D: Ernesto Ardito y Virna Molina C: zinecine@gmail.com     

Paradiso, XXXI, 108 Raymundo

Memoria



Festival Internacional de Cine de Derechos Humanos66

Durante la última dictadura cívico-militar de 1976, en Argentina, 
más de 500 bebés y chicos fueron secuestrados y reubicados, 
por las Fuerzas Armadas, en nuevas familias. Cada episodio 
que se narra está inspirado en un caso real. Son historias que 
cuentan la búsqueda y la restitución de la identidad de los 
nietos de hijos de desaparecidos.

During the 1976 dictatorship in Argentina, more than 500 babies 
and very young children were kidnapped and relocated to new 
families by the Armed Forces. Each episode portrays a story 
inspired by a real case, linked to the search for and restitution of 
the identity of these children

Agosto de 1972. Cárcel de máxima seguridad de Rawson, 
Patagonia Argentina. El plan de fuga de más de un centenar de 
presos bajo la dictadura militar se pone en marcha. Algunos 
logran alcanzar el aeropuerto de Trelew, su puerta de escape 
hacia el Chile socialista. El resto correrá distinta suerte. 

August, 1972. A maximum-security prison in Rawson, East of 
the Argentine Patagonia. The escape plan of over a hundred 
prisoners under the military dictatorship is set in motion. Some of 
them make it to Trelew’s airport, their window to escape towards 
socialist Chile. The other prisoners will meet a different fate.

Argentina, 2023
45’, Ficción  I: Español/Spanish
T: Dictadura cívico-militar
D: Mariano Pozzi  C: mariano@haceloposta.com 

Argentina, 2003
95’, Documental  I: Español/Spanish
T: Dictadura cívico-militar  S: Retrospectiva FICDH 20 Ediciones
D: Mariana Arruti  C: marianaarruti@yahoo.com.ar   

Se Busca
Missing

Trelew

Memoria
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A treinta años del golpe cívico militar, se recrea en la ciudad de 
La Plata la escena del juicio. El excomisario general Miguel Osvaldo 
Etchecolatz se sienta en el banquillo de los acusados. Nilda 
Eloy, Chicha Mariani y Jorge Julio López son los protagonistas 
de este film que documenta un juicio histórico con final abierto.

Thirty years after the military coup in Argentina, the scene of the 
trial is recreated in the city of La Plata. Miguel Osvaldo Etchecolatz, 
former police Commissioner General, sits in the dock. Nilda Eloy, 
Chicha Mariani and Jorge Julio López are the main characters in 
this film that documents an open-ended historical trial.

Argentina, 2006
52’, Documental  I: Español/Spanish
T:  Dictadura cívico-militar  S: Retrospectiva FICDH 20 Ediciones
D: Ana Cacopardo e Ingrid Jaschek C: anacacopardo@yahoo.com.ar

Un claro día de justicia
A Bright Day of Justice

Cadê Heleny?
¿Dónde está Heleny?
Searching Heleny

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Brasil, España, 2022
29’20’’, Animación   I: Portugués/Portuguese
T: Dictadura brasileña  
D: Esther Vital C: vercadeheleny@gmail.com 

Desiderio, reflexiones sobre un 
autorretrato
Desiderio, Thoughts about a Self-Portrait

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Argentina, 2023
65’, Documental  I: Español, alemán/Spanish, German 
T: Dictadura cívico-militar
D: Juliana Fischbein  C: fa.vallarelli@hotmail.com 

El oficio de buscar a Inés
The Art of Finding Ines

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Argentina, 2022
60’, Documental  I:Español/Spanish 
T: Dictadura cívico-militar
D: Anahí Carballido Marzá C: anahicarballidomarza@gmail.com 

Memoria
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MIGRANTES
MIGRANTS
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Migrantes

En el sureste del Congo, Mugeni, de 14 años, se despierta una 
noche con el sonido de las bombas. Mientras su familia se 
dispersa por los bosques para salvarse, Mugeni se encuentra 
completamente sola. A partir de ahí, emprende un notable viaje 
por todo el mundo, decidida a reunirse con sus seres queridos 
perdidos y ayudar al pueblo banyamulenge.

In the south-east of Congo, fourteen-year-old Mugeni wakes 
up one night to the sound of bombs. After her family spreads 
out into the woods to save their lives, Mugeni finds herself 
alone. Determined to reunite with her loved ones and help 
the Banyamulenge people, she goes on a remarkable journey 
all around the world.

Un viaje hacia nosotros narra un viaje que comienza en la 
memoria familiar del actor Pepe Viyuela cuando emprende una 
investigación tras el rastro de su abuelo Gervasio, integrante del 
ejército republicano durante la guerra civil española. Un viaje que 
le conduce a su pasado y que acabará por situarse de un modo 
renovado ante el presente. 

Un viaje hacia nosotros tells Pepe Viyuela’s journey, which begins 
with his family memory. Pepe starts investigating the trail of his 
grandfather Gervasio, a member of the Republican faction in the 
Spanish Civil War. This journey traces Pepe back to the past to be 
renewed in the present.

Estados Unidos, República Democrática del Congo, 2022
14’, Animación  I: Inglés/English
T: Migrantes africanes en Europa  S: Ventana SIMA Studios
D: Amy Bench  C: viri@simastudios.org

España, 2021
66’, Documental I: Español/Spanish
T: Migración. Derechos
D: Luis Cintora  C: luchocintora@gmail.com

More than I Want to Remember
Más de lo que quisiera recordar

Un viaje hacia nosotros
A Journey towards Ourselves
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Oliver encuentra una fotografía enterrada en las costas 
mediterráneas mientras juega con la arena. Unes inmigrantes 
africanos llegan a Mallorca y se encuentran con un conflicto 
mayor. Un conflicto que enfrentan diferentes inmigrantes. Un 
problema que los obliga a enfrentarse con la autoridad. Zama 
es la historia de muches inmigrantes.

Young Oliver finds a picture buried in the Mediterranean coast 
while playing in the sand. Some African immigrants arrive in Mallorca 
and are faced with a bigger conflict. One which forces them to 
clash with authority. Zama is the story of many immigrants.

España, 2022
9’, Ficción  I: Español, francés, inglés/Spanish, French, English  
T: Migrantes africanes en Europa. S: Escuelas 
D: Miguel Ángel Marqués Bordoy  C: info@selectedfilms.com  

Zama

Lo que queda en el camino
What Remains on the Way

(Ver Infancia y juventud)
(See Childhood and Youth)

Alemania, Brasil, 2021
93’55’’, Documental   I: Español/Spanish
T: Guatemala. Infancias
D: Jakob Krese y Danilo do Carmo C: mail@majmunfilms.com    

Serigne
(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

España, México, 2022
27’, Documental   I: Español/Spanish
T: Migrantes africanes en Europa.
D: Varies  C: info@selectedfilms.com    

Veintitrés: Our Labor Saved Lives
What Remains on the Way

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Estados Unidos, 2021
23’41’’, Documental   I: Español, inglés/Spanish, English 
T: Derechos laborales
D: Djali Brown-Cepeda C: djali@nuevayorkinos.com   

Voyages en têtes étrangères
Viajes en cabezas extranjeras
Travels inside Foreign Heads

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Francia, 2022
119’33’’, Ficción   I: Francés/French 
T: Migración africana en Europa
D: Antonio Amaral C: mantonio.amaral77@gmail.com   

Migrantes
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MIRADAS
DE GÉNERO
GENDER VIEWS
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Muchas abuelas mexicanas tienen una cosa en común: fueron 
“robadas” y como consecuencia del machismo y conservadurismo de 
la época, obligadas a casarse con su captor. Esta es la historia 
de Esperanza, una mujer que narra cómo a sus 19 años fue 
robada, luego obligada a casarse y cómo, muchos años 
después, encontró su libertad.

Many Mexican grandmothers have one thing in common: 
they were “stolen” and, as a consequence of those times’ 
sexism, forced to marry their abductors. This is the story of 
Esperanza, a woman who tells us how she was stolen at 19 
years old, how she was forced to marry her abductor, and 
how, many years later, she found her freedom.

A partir del encuentro inesperado con un grupo de mujeres que 
busca habitar sin miedo las calles, Patricia inicia un viaje para 
entender las violencias vividas. En el resurgimiento del movimiento 
feminista, recorre su historia, la de las que la acompañan y la de su 
madre y descubre que, en un mundo violento, construir autodefensa y 
preservar la alegría es revolucionario.

After unexpectedly meeting a group of fearless women, Patricia 
begins a journey to understand experiences of violence. While 
the feminist movement is reemerging, she traces her own 
background, that of her mother and women around her. And she 
discovers that, in this violent world, learning self-defense and 
preserving joy is revolutionary.

México, 2022
21’49’’, Documental  I: Español/Spanish
T: Violencia. Feminismo
D: Mayra Veliz  C: contacto@navegantesaudiovisuales.com

México, 2022
82’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Acoso callejero
D: Patricia Balderas Castro  C: ahoraqueestamosjuntas.docu@gmail.com

...Esperanza Ahora que estamos juntas
Now That We Are Together

Miradas de género
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En Framing Agnes, Chase Joynt nos trae un ejercicio deslumbrante 
y conmovedor dando un giro al formato de los programas de 
entrevistas en respuesta a la fascinación de los medios de 
comunicación por las personas trans. La película da vida a seis 
historias desconocidas procedentes de los archivos de la Clínica 
de Género de la UCLA en la década de 1950.

Chase Joynt’ Framing Agnes stunningly turns the talk show format 
on its head in response to the media’s fascination with trans 
people. The film brings to life six previously unknown stories 
from the archives of the UCLA Gender Clinic in the decade of 
the 1950s.

Irán, año 2007. Reyhaneh Jabbari, de 19 años, es condenada 
por asesinar al hombre que intentó violarla. A través de videos 
grabados en secreto, los testimonios de su familia y las cartas 
que ella escribió en la cárcel, la película refleja la historia que la 
convirtió en un símbolo de la resistencia y los derechos de las 
mujeres más allá de las fronteras de Irán.

Iran, 2007: Reyhaneh Jabbari, 19, is convicted of murdering 
the man who tried to rape her.  Through personal and secretly 
recorded videos, her family’s testimonies and the letters written by 
her in prison, the film retraces her fate and that of her subsequent 
protest, which made her a symbol of resistance and women’s 
rights even beyond the borders of Iran.

Canadá, 2022
75’, Documental   I: Inglés/English  
T: Memoria LGBTQIA+  
D: Chase Joynt  C: jeffrey@thefilmcollaborative.org      

Alemania, Francia, 2022
97’, Documental  I: Farsi 
T: Mujeres. Violencia
D: Steffi Niederzoll  C: suzanne@cercamon.biz     

Framing Agnes
Enmarcando a Agnes

Seven Winters in Tehran
Siete inviernos en Teherán

Miradas de género
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Germino pétalas no asfalto
Blooming on the Asphalt
Germino pétalos en el asfalto

(Ver Infancia y juventud)
(See Childhood and Youth)

Brasil, Reino Unido, 2022
79’40’’, Documental I: Portugués/Portuguese
T: Infancia y juventud trans
D: Coraci Ruiz y Julio Matos  C: coraci@laboratoriocisco.org

La Mécanique des Fluides
La mecánica de los fluidos
The Mechanics of Fluids

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Francia, 2022
38’45’’, Documental  I:Francés, inglés/French, English 
T: Misoginia  S: Derechos digitales
D: Gala Hernández López  C: galamandarina@gmail.com

Rawa
(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Francia, Líbano, 2021
12’, Documental  I: Árabe/Arabic 
T: Siria. Refugiados  S: Infancia y juventud
D: Camille Toulmé  C: distribucion@promofest.org 

Miradas de género
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PANORAMA
PANORAMA
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Panorama

Tras manifestaciones masivas en 2014 en contra de una dictadura 
de 27 años, se celebran elecciones en Burkina Faso en 2015. 
Pero la revolución no genera un cambio real, sobre todo en la 
explotación económica del país a manos de compañías extran-
jeras. Hoy, un gobierno débil permite el avance de Al Qaeda y del 
EI, lo que puso a la región bajo ataque.

After mass demonstrations against a 27-year dictatorship in 
Burkina Faso in 2014, general elections are held in 2015—but 
the revolution is not followed by real change, especially regarding 
economic exploitation of the country by foreign companies. Today, 
the weakness of the government allows the advancement of Al 
Qaeda and IS, which has put the region under attack.

Italia, Burkina Faso, 2022
106’, Documental  I: Italiano, francés, inglés/talian, French, English 
T: Democracia. Burkina Faso
D: Christian Carmosino Mereu C: hanne@deckert-distribution.com 

Land of Upright People
La patria de las personas íntegras

Cantos que inundan el río
Songs that Flood the River

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Colombia, 2021
72’, Documental  I: Español/Spanish
T: Conflicto armado, FARC
D: Germán Arango  C: acalvino@habanerofilmsales.

Eternal Spring
Primavera eterna

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionalets)
(See International Feature Films Official Competition)

Canadá, 2022
76’, Documental  I: Chino/Chinese
T: Persecución religiosa S: Ventana Sima Studios
D: Jason Loftus  C: kathy@thefilmcollaborative.org    
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Nayola
(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Portugal, Bélgica, Francia, Holanda, 2022
83’, Animación  I:  Varios/Several
T: Angola. Guerra civil
D: José Miguel Ribeiro  C: irene@urbangroup.biz

Sędziowie pod presja
Jueces bajo presión
Judges under Pressure

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionalets)
(See International Feature Films Official Competition)

Polonia, 2021
86’, Documental I: Polaco/Polish
T: Ataque a la democracia 
D: Kacper Lisowski  C: marta.swiatek@kff.com.pl 
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PUEBLOS 
ORIGINARIOS

NATIVE PEOPLES
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Una honda derriba un dron policial en Chaco en junio de 2020, 
mientras la comunidad indígena Qom era vigilada militarmente 
con el argumento de controlar el COVID-19. Hace cien años, el 
día de la masacre de Napalpí, gente de la Fuerza Aérea posó 
para una foto que sería utilizada como prueba en el juicio por 
un crimen de lesa humanidad. 

A police drone was taken down with a slingshot in Chaco 
in June 2020 while military monitoring the Qom indigenous 
community with the argument of controlling COVID-19. One 
hundred years ago, on the day of the Napalpí massacre, people 
of the Air Force posed for a photo that would be later used as 
evidence in the trial of a crime against humanity.

Argentina, 2021
5’58’’, Documental  I: Español/Spanish
T: Pueblo Qom. Vigilancia estatal 
D: Maia Navas C: maia.sol.navas@gmail.com

Enviado para falsear
Sent to Lie

Bajo Sospecha: Zokunentu
On Suspicion: Zokunentu

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Chile, 2022
67’, Documental  I: Mapuzungún, español/Spanish, Mapuzungun
T:Racismo. Criminalización
D: Daniel Díaz Oyarzún  C: acalvino@habanerofilmsales.com 

Carne de Dios
Flesh of God

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Argentina, México, 2022
21’, Animación I: Español, mazateco/Spanish, Mazatec 
T: Violencia colonial
D: Patricio Plaza  C: patricio@ojoraro.com.ar      

Pueblos originarios
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Mukí sopalírili aligué gawichi 
nirúgame
La mujer de estrellas y montañas 
The Woman of Stars and Mountains 

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

México, 2022
101’, I:  Varios/Several   
T: Salud mental  
D: Santiago Esteinou  C: santiagoesteinou@gmail.com

Vento na fronteira
Viento en la frontera
The Wind Blows the Border

(Ver Competencia Oficial de Documentales Latinoamericanos)
(See Latin American Documentaries Official Competition)

Brasil, 2022
77’, Documental  I: Portugués, guaraní/Portuguese, Guarani 
T: Derecho al territorio
D: Laura Faerman y Marina Weis  C: marta.swiatek@kff.com.pl 

Pueblos originarios
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FOCO DEMOCRACIA 
EN LATINOAMÉRICA

FOCUS ON DEMOCRACY IN LATIN AMERICA
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Renata Camarotti
Coordinadora de 
Programación

Los hechos políticos vividos en los últimos años en países como Chile, 
Perú y Brasil nos recuerdan que la democracia sigue en disputa en 
Latinoamérica: la lucha por la ampliación de derechos persiste, pero 
a ella se oponen los intereses neoliberales que tratan de desdibujar 
los límites nacionales y amoldar los territorios a su antojo y beneficio. 
La digitalización de la vida, a su vez, también viene alterando de forma 
sustancial las posibilidades democráticas. Para hacer frente a los 
mecanismos de manipulación política que se vuelven cada vez más 
sofisticados, sólo nos queda seguir construyendo ciudadanía consciente 
y empoderada.

The political events that countries like Chile, Peru and Brazil have 
experienced in the last years are a reminder that democracy is still being 
challenged in Latin America: the ongoing pursuit for broader rights and 
freedoms is opposed by neoliberal interests trying to blur national borders 
and to shape territories to their advantage. Also, the digital transformation 
of life has been increasingly altering democratic possibilities. In an effort 
to confront the increasingly sophisticated mechanisms of political 
manipulation, we are left with the imperative to continue building 
conscious and empowered citizenship.

Foco Democracia en Latinoamérica
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Amigo secreto
Secret Friend

(Ver Derechos digitales)
(See Digital Rights)

Brasil, Alemania, Holanda, 2022
125’, Documental  I: Portugués/Portuguese
T: Lawfare. Corrupción  
D: Maria Augusta Ramos  C: amanda@vitrinefilmes.com.br   

El polvo ya no nubla nuestros ojos
After the Dust

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Perú, 2022
25’’11’, Documental  I: Quechua, español/Quechua, Spanish
T: Lucha por los derechos
D: Colectivo Silencio  C: veroferrari8@gmail.com 

Millones de chilenos se levantan en una revuelta popular para desafiar 
las teorías de Milton Friedman impuestas por la dictadura de Pinochet. 
Mariana (50) es una de las víctimas del modelo. Ramiro (70) es uno de 
los beneficiados. En un año inolvidable para la humanidad, ambos 
sufrirán una transformación inesperada.

Millions of Chilean people took part in a popular revolt to 
challenge Milton Friedman’s theories imposed by Pinochet’s 
dictatorship. Mariana (50) is one of the victims of this model. 
Ramiro (70) is one of the beneficiaries. During an unforgettable 
year for humanity, both will suffer an unexpected transformation.

El efecto ladrillo
Breaking the Brick

Chile, 2022
91’36’’, Documental   I: Español/Spanish
T:  Revuelta popular
D: Carola Fuentes y Rafa Valdeavellano C: carola@laventanacine.com

Foco Democracia en Latinoamérica
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VENTANA ENGAGEMEDIA 
(ASIA-PACIFIC)

WINDOW TO ENGAGEMEDIA (ASIA-PACIFIC)
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Acerca de Engage Media
EngageMedia es una organización sin fines de lucro que promueve los 
derechos digitales, la tecnología abierta y segura y los documentales 
sobre temas sociales. A través del video, la tecnología, el conocimiento 
y las redes, apoyamos a les creadores de cambios globales y de Asia 
Pacífico que defienden los derechos humanos, la democracia y el 
medio ambiente. 

Imaginamos un mundo donde los derechos humanos, la democracia y 
el medio ambiente sean respetados por las empresas y los gobiernos 
de Asia-Pacífico, donde la sociedad civil participe de manera 
significativa para enfrentar los desafíos sociales y ambientales.

EngageMedia se fundó en 2005 para desarrollar una plataforma de 
películas sobre temas sociales de código abierto en Asia Pacífico. En 
los 17 años siguientes, evolucionó  para liderar y apoyar la promoción 
de diversos temas, convocando y colaborando con agentes de cambio 
en toda la región.

Proyectos de Video for Change en curso

En el marco del programa Video for Change, EngageMedia ayuda a 
les creadores de cambio a usar el video para generar más impacto 
tras mejorar sus conocimientos, estrategias, tecnologías, redes y 
habilidades narrativas.

EngageMedia is a nonprofit that promotes digital rights, open and 
secure technology, and social issue documentaries. Combining video, 
technology, knowledge, and networks, we support Asia-Pacific and 
global changemakers advocating for human rights, democracy, and 
the environment. 

We envision a world where human rights, democracy, and the 
environment are respected by Asia-Pacific businesses and 
governments—where civil society meaningfully participates in meeting 
social and environmental challenges.

EngageMedia was founded in 2005 to develop an Asia-Pacific open 
source social issue film platform. In the following 17 years, it has 
evolved to lead and support advocacy on various issues, convening 
and collaborating with changemakers across the region. 

Current Video for Change Projects

Through the Video for Change program, EngageMedia helps 
changemakers use video to create more impact by enhancing their 
knowledge, strategies, technology, networks, and storytelling.

 

Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)
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Pattani Calling
Pattani al habla

(Ver Derechos digitales)
(See Digital Rights)

Tailandia, 2021
13’40’’, Documental  I: Thai
T: Desobediencia civil 
D: Vijitra Duangdee  C: king@engagemedia.org   

The Offensive Internet
La internet ofensiva

(Ver Derechos digitales)
(See Digital Rights)

Malasia, 2021
10’, Documental  I: Inglés/English
T: Censura. Activismo digital
D: Yihwen Chen C: king@engagemedia.org

Black Out
El apagón

(Ver Derechos digitales)
(See Digital Rights)

Birmania, 2021
16’43’’, Ficción  I: Birmano/Burmese
T: Acceso a la información
D: Anonymous Filmmaker C: king@engagemedia.org

Hopes and Feeds
Feeds y esperanzas

(Ver Derechos digitales)
(See Digital Rights)

Filipinas, 2022
26’15’’, Documental  I: Tagalog
T: Elecciones, Fake news
D: King Catoy  C: king@engagemedia.org  

Ventana EngageMedia (Asia-Pacific)
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VENTANA SIMA STUDIOS 
(EEUU)

WINDOW TO SIMA STUDIOS (EE. UU.)
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SIMA Studios es una organización global basada en Los Angeles 
dedicada a celebrar y distribuir cine de impacto como herramienta de 
transformación social.  Cada año SIMA convoca a una red de más de 
2.000 cineastas y creativos de todo el mundo a participar de los SIMA 
Awards enviando sus documentales, cortos y videos de VR sobre 
temáticas sociales y ambientales. Los ganadores y finalistas se

seleccionan teniendo en cuenta no solo criterios cinematográficos

sino también estándares de transparencia, impacto social, creatividad

y mérito educativo. Luego de su selección por un jurado internacional 
e interdisciplinario, se invita a quienes ganan a participar de SIMA 
Academy, una  plataforma educativa online, y de SIMA Traveling 
Series, un ciclo de cine comunitario, para ampliar el impacto de estas 
historias como catalizadores de cambio positivo en la comunidad.

SIMA Studios is a global Los Angeles-based organization dedicated 
to celebrating and distributing impactful cinema as a tool for social 
transformation. Every year, SIMA gathers a network of more than 
2,000 filmmakers and content creators from all around the world to 
participate in the SIMA Awards by sending in their documentaries, 
short films, and VR videos about social and environmental topics. 
The finalists and winners are selected considering cinematographic 
criteria and standards of transparency, social impact, creativity, and 
educational achievements. After being chosen by an international and 
interdisciplinary jury, the winners are invited to participate in SIMA 
Academy, an online educational platform, and in the SIMA Traveling 
Series, a series of community cinema, to widen these stories’ impact 
as agents of positive change in society.

Virginia Pittaro
Directora de Alianzas Globales
Director of Global Partnerships

Ventana SIMA Studios (EEUU)
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Eternal Spring
Primavera eterna

(Ver Competencia Oficial de Largometrajes Internacionales)
(See International Feature Films Official Competition)

Canadá, 2022
76’, Documental  I: Chino/Chinese
T: Persecución religiosa
D: Jason Loftus  C: kathy@thefilmcollaborative.org   

More than I Want to Remember
Más de lo que quisiera recordar

(Ver Migrantes)
(See Migrants)

Estados Unidos, República Democrática del Congo, 2022
14’, Animación  I:Inglés/English 
T: Congo. Guerra
D: Amy Bench  C: viri@simastudios.org

Sansón y yo
Sansón and Me

(Ver Infancia y Juventud)
(See Childhood and Youth)

México, Estados Unidos, 2021
85’, Docuficción  I: Español/Spanish 
T: Migrantes 
D: Rodrigo Reyes  C: viri@simastudios.org  

Ventana SIMA Studios (EEUU)
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RETROSPECTIVA 
FICDH 20 EDICIONES

20 EDITIONS OF THE FICDH RETROSPECTIVE
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Julio Santucho
Presidente

Por 20 años las Madres y Abuelas de Plaza de Mayo giraron alrededor de 
la Pirámide prácticamente solas. En marzo de 1996, las plazas del país 
fueron copadas por una multitud de ciudadanes que clamaban: “Nunca 
Más”. Ese año logramos organizar el primer Festival de Cine de Derechos 
Humanos que tendría lugar en marzo de 1997. La sociedad argentina se 
sacudía el trauma del terrorismo de Estado, se expandía como reguero de 
pólvora la condena social a la dictadura.

En sus primeros años de vida el Festival concentró su mirada en el 
genocidio perpetrado en los 70, pero ya en 2001 el cine de la memoria 
fue acompañado por el cine social. Porque la dictadura no solo es 
responsable del genocidio de 30.000 personas, sino que sentó las bases 
de una nueva estructura económica que dejó a millones de argentinos en 
la pobreza.

En 2003 inauguramos el Festival en Santiago del Estero con dos temáticas 
nuevas: los derechos de la mujer y la diversidad de género, tema del cual 
no se hablaba en Argentina salvo en el seno de la Comunidad Homosexual 
Argentina (CHA), coorganizadores del evento. En los años siguientes el 
Festival demostró ser un organismo vivo: la visión comienza a ampliarse 
para dar lugar a una multitud de cuestiones que hoy están planteadas en 
el ámbito global y dieron lugar a nuevas secciones. Tal es así, que en 2010 
nace una criatura: el Festival Internacional de Cine Ambiental [FINCA]. 

Su carácter internacional se plantea desde el principio, con la 
participación en la fundación de la Red Internacional de Cine de 
Derechos Humanos (HRFN), Praga, 2005. Asimismo, en 2007, el Festival 
organizó el seminario Testimonios de la Solidaridad Internacional, 
conjuntamente con el Ministerio de Relaciones Exteriores, en la sede 
de la Cancillería, con la colaboración de la Secretaría de Derechos 
Humanos de la Nación, organismos de DDHH y de la Organización 
Internacional para las Migraciones, en el que participaron numerosas 
personalidades extranjeras que contribuyeron a exigir el respeto de 
los derechos humanos a la dictadura militar argentina.

Siguiendo el ritmo de los tiempos y con perspectiva de futuro, esta 
edición abre la ventana a los derechos digitales, la conquista de los 
cuales se hace cada vez más urgente.

En estos 20 años pasaron gobiernos de distinto signo. No hemos 
aceptado la teoría de los dos demonios, ni el indulto, ni la cooptación de 
los organismos de derechos humanos, ni el negacionismo de la Shoa, 
del genocidio armenio, ni del genocidio argentino. El Festival solicita 
espacios para cumplir su misión y promover los derechos humanos y 
el cine con compromiso social, pero mantiene su independencia del 
Estado. Esa es nuestra razón de ser.

Retrospectiva FICDH 20 Ediciones
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For 20 years, the Mothers and Grandmothers of Plaza de Mayo marched 
around the May Pyramid practically alone. In March 1996, the squares 
of the country were filled with a multitude of citizens crying out, “Nunca 
más” (Never Again). That year we managed to organize the first Human 
Rights Film Festival, which would take place in March 1997. Argentine 
society was shaking off the trauma of State terrorism, and the social 
condemnation of the dictatorship was spreading like wildfire.

In its first years of existence, the Festival focused its attention on the 
genocide perpetrated in the 70s. However, by 2001, tMemory films were 
accompanied by social realism. This is because the dictatorship was 
not only responsible for the genocide of 30,000 people but also laid the 
foundation for a new economic structure that left millions of Argentines 
in poverty.

In 2003 we launched the Festival in Santiago del Estero and added two 
new themes: women’s rights and gender diversity, a topic that had not 
been discussed in Argentina except within the Argentine Homosexual 
Community (CHA), co-organizers of the event. In the following years, the 
Festival proved to be a living organism: the vision began to broaden to 
include a multitude of issues now being raised on the global stage, which 
gave rise to new sections. So much so, that in 2010 a creature was born: 
the International Environmental Film Festival [FINCA]. 

The Festival has had an international character since its inception, 
participating in the founding of the International Human Rights Film 
Network (HRFN) in Prague in 2005. Likewise, in 2007, we  organized 
the seminar Testimonies of International Solidarity jointly with the 
Ministry of Foreign Affairs at their headquarters, in collaboration with 
the National Secretariat of Human Rights, human rights organizations, 
and the International Organization for Migration. Numerous foreign 
personalities contributed to the event, demanding that the Argentine 
military dictatorship respect human rights.

Keeping pace with the times and with a view to the future, this edition 
opens the window to digital rights, the conquest of which is becoming 
increasingly urgent.

Over these past 20 years, governments of different political stances 
have come and gone. However, we have not accepted the theory of 
the two demons, nor the pardon, nor the co-optation of human rights 
organizations, nor the denial of the Holocaust, the Armenian genocide, 
nor the Argentine genocide. The Festival requests spaces to fulfill its 
mission and promote socially committed cinema that addresses human 
rights issues while maintaining its independence from the state. This is 
our raison d’être.

Julio Santucho
President

Retrospectiva FICDH 20 Ediciones
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Raymundo

(Ver Memoria)
(See Memory)

Argentina, 2002
127’, Documental  I: Español/Spanish
T: Dictadura cívico-militar 
D:  Ernesto Ardito y Virna Molina  C: zinecine@gmail.com

Trelew

(Ver Memoria)
(See Memory)

Argentina, 2003
95’, Documental  I: Español/Spanish 
T: T: Dictadura cívico-militar 
D: Mariana Arruti  C: marianaarruti@yahoo.com.ar 

Un claro día de justicia
A Bright Day of Justice

(Ver Memoria)
(See Memory)

Argentina, 2006
52’, Documental  I: Español/Spanish 
T: Dictadura cívico-militar
D:  Ana Cacopardo e Ingrid Jaschek  C:  anacacopardo@yahoo.com.ar

Retrospectiva FICDH 20 Ediciones
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ESCUELAS
SCHOOLS
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La sección Escuelas busca motivar a la comunidad educativa a 
través de las producciones audiovisuales en la que les jóvenes narran 
sus inquietudes, deseos y miedos, descubriendo su voz. En nuestro 
festival, encuentran el espacio donde expresarse y por eso queremos 
que esta sección siga creciendo en concurrencia y participación, 
como lo hace año tras año.

Este año, el Festival posa su mirada sobre los derechos digitales. Bajo 
el lema #Trazades, nos proponemos reflexionar acerca de los usos 
de contenidos digitales, del derecho a la privacidad, de los abusos a 
estos derechos que tanto viven les jóvenes en el día a día. Los tiempos 
cambian, los usos y costumbres se vuelven vertiginosos y volátiles, 
por eso nos sentimos en la obligación de poner sobre la mesa temas 
que les atraviesan y colaborar de esa manera a concientizar sobre 
cómo pueden defender sus derechos digitales.

Decidimos salir nuevamente de las sedes y realizar conjuntamente dos 
actividades en ámbitos escolares. Con SIMA Academy, llevaremos 
adelante una actividad en las aulas que otrogará a les jóvenes acceso 

Luis Leguizamón
Coordinador sección Escuelas

Premium desde la semana del festival, y por lo que resta del año 
lectivo, a la plataforma de SIMA Studios, donde podrán visualizar 
cortometrajes de diferentes países de Latinoamérica y trabajar las 
temáticas de derechos humanos y ambientales con sus docentes. 

La escuela José Luis Delpini, del barrio de Villa Lugano, en CABA, 
cuenta con 1500 alumnes. Frente a la dificultad de traslado y para 
que nadie quede afuera, trabajamos en conjunto para llevar la 
programación de Escuelas a sus aulas. Gracias a la voluntad del cuerpo 
docente, durante el festival se proyectarán los cortos realizados por 
les jóvenes en el microcine del establecimiento, logrando así que todo 
el alumnado disfrute de ellos. 

Vivimos en las salas momentos que quedarán en nuestros recuerdos, 
debates enriquecedores que nos ayudan a comprender cómo ven 
el mundo que les rodea. Les agradecemos a quienes trabajan en el 
cine Gaumont - Espacio INCAA por abrirnos las puertas y recibir a les 
jóvenes nuevamente. 

Escuelas
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The Schools section seeks to motivate the education community 
through audiovisual productions in which young people express 
their concerns, fears, and desires, discovering their voice. In 
our festival, they find a place to express themselves and that is 
why we want this section to continue growing in attendance and 
participation, as it does year after year.

This year, the Festival is focusing on digital rights. Under the slogan 
#Trazades, we intend to reflect on the uses of digital content, the 
right to privacy, and the abuses of these rights that young people 
experience on a daily basis. Times change, habits and customs 
become dizzying and volatile, so we feel the obligation to bring 
issues that affect them to the table and thus collaborate to raise 
awareness about how they can defend their digital rights.

We decided to take this section out of the theaters and carry out 
two activities in school environments with them. Through one of 
the activities in the classroom that we will organize together with 
SIMA Academy, these young students will gain Premium access to 

the SIMA Studio platform starting the week of the festival and for 
the rest of the school year—here they will be able to watch short 
films from different Latin American countries and work with their 
teachers on human and environmental rights issues. 

The José Luis Delpini school, in the Villa Lugano neighborhood, in 
CABA, has 1,500 students. Faced with the difficulty of transportation 
and so that no one is left out, we worked together to bring the 
Schools program to them. Thanks to the good predisposition of the 
teaching staff, the short films made by the kids will be screened 
in the school’s micro-cinema during the days of the festival for the 
whole student body to enjoy. 

The theaters have seen experiences that will forever be engraved in 
our memories; enriching debates that help us understand how they 
see the world around them. We thank the workers at the Gaumont - 
Espacio INCAA theater for opening their doors to us and welcoming 
our youth once again.

Luis Leguizamón
Escuelas (Schools) Section Coordinator

Escuelas
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En el cortometraje Absorto, un joven se 
despierta con sucesos paranormales que 
ocurren en su habitación. El protagonista 
mantiene un encuentro paranormal que lo 
lleva a reflexionar sobre los sucesos que 
acontecieron durante el encuentro. ¿Podrá 
mantenerse a salvo?

In the short film Absorto, a young man 
wakes up to paranormal activity in his 
room. The main character has a paranormal 
encounter which makes him reflect about 
everything that happened during it. Will he 
be able to stay safe?

El cortometraje A causa del olvido nos narra 
el cambio de relación que tiene un niño chico 
con su pequeña cabra de peluche. La cabra 
pasa a un segundo plano cuando el niño se 
convierte en adolescente y la deja de lado. 
Con esta actitud, el pequeño peluche toma 
cartas en el asunto.

The short film A causa del olvido tells the 
story of a young boy and his plush goat, 
and the change in their relationship. With 
the boy becoming a teenager, the goat 
fades into the background. As a result, she 
will take the matter into her own hands.

El cortometraje Agridulce narra la historia de 
Victoria, una joven que padece problemas 
alimenticios y su relación con el mundo. 
Victoria recorre un camino hacia el 
autodescubrimiento y la propia aceptación. 
Descubrirá una pasión artística oculta que la 
hará brillar.

The short film Agridulce tells the story of 
Victoria, a girl with eating disorders, and 
her relationship with the world. She starts a 
self-discovery and self-acceptance journey, 
where she will find a hidden artistic passion 
that will make her shine. 

Argentina, 2022
1’, Animación
T: Fantástico
D: Andrés Farias, Lautaro Yobani, Lautaro 
Bravo y Joaquín Navarrete.  
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
1’33’’, Animación
T: Amistad. Identidad
D: Dorothy Ribeiro, Leandro Benítez, Nahiara 
Guanca, Agustín Paz
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
6’, Ficción
T: Discriminación 
D: Luz Alderete, Agostina Quiroz, Ludmila 
Ríos, Camila Muruchi, Quimey Cabral, Melany 
Soraire, Antonella Luna, Brisa Relos
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Absorto
Caught up

A causa del olvido
Forget me Nots

Agridulce
Bittersweet

Escuelas
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El corto de animación Audad, ausencia y 
verdad está enfocado desde la mirada de 
una persona que, siendo granjero, toma 
conciencia del consumo de carne. Por medio 
de un sueño onírico, se ven las consecuencias 
del maltrato animal por parte de la industria 
carnicera. 

The animated short film Audad, ausencia 
y verdad is narrated from a farmer’s 
perspective and shows how he becomes 
aware of meat consumption. Through a 
dream, he witnesses the consequences 
of animal abuse by the hands of the meat 
industry.

Construyendo aventuras cuenta las andanzas 
imaginativas de un niño. En un ilimitado 
viaje de acción, exploración y aventura, el 
protagonista juega con su propia creatividad 
en los posibles mundos que va construyendo 
a lo largo del corto. 

Construyendo aventuras tells about the 
imaginative adventures of a little boy. 
On an endless journey filled with action, 
exploration and adventure, the protagonist 
plays with his own creativity in the many 
different worlds he builds along the way.

El corto documental Las zapatillas siguen 
marchando es el trabajo de unos jóvenes que 
realizan tres importantes entrevistas. Les 
entrevistades, dos sobrevivientes de la masacre 
de Cromañón y un cantante, quien compuso 
una canción sobre la noche del 2004, dan sus 
respuestas sobre lo que sucedió esa noche y lo 
que sigue significando Cromañón para elles.

The short documentary Las zapatillas siguen 
marchando centers around three interviews made 
by a group of teenagers about the Cromañón 
massacre. The interviewees, two survivors and a 
singer who wrote a song about that 2004 night, 
explain what happened that night and what 
Cromañón still means to them today

Argentina, 2022
1’55’’, Animación
T: Ambiental
D: Leila Di Nolfo, Julieta Fuentes, Pilar 
Fuentes y Alexander Mendoza
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
1’16’’, animación
T: Identidad
D: Valentina Benítez, Rocio Bonini, Yuthiel 
Santillán y Leandro Girard
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
12’’32’, Documental
T: Derechos humanos- Memoria
D:  Uma Franzese, Pablo Cruz, Amílcar 
Zambrana, Adriana Gallardo, Antonela 
Malpartida, Micaela Zalazar, Belen Melegari
C: lucianapancelli@gmail.com  

Audad, ausencia y verdad
Of Wild Sheep, Absence and Truth

Construyendo aventuras
Building Adventures

Cromañón, las zapatillas siguen 
marchando
Cromañón, The Sneakers March On
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El corto El bello caos de existir tiene su eje 
en la salud mental dentro de la institución 
educativa. Se presenta la historia de un 
profesor de secundaria y su trato negativo 
hacia les estudiantes con las consecuencias 
que sufren les estudiantes y la suspensión 
del profesor.  

The short film El bello caos de existir 
focuses on mental health at school. The 
story of a high school teacher and his 
mistreatment of his students is introduced. 
Then, we learn about the consequences 
that they face and about the teacher’s 
suspension.

La docuficción En qué sombra estar cuando 
el sol quema tiene como protagonista la 
investigación de una tía asesinada durante 
las represiones del 20 de diciembre del 2001. 
Un silencio familiar sale a la luz cuando tres 
chiques quieren conocer la historia de su tía.

The docu-fiction En qué sombra estar cuando 
el sol quema centers on the investigation of 
a woman who was murdered in Argentina 
during police repression in the protests 
that took place on December 20th, 2001. 
A family secret comes to light when three 
kids want to know the story of their aunt.

El corto Jóvenes arqueológicos excava la memoria 
e identidad de les detenides en el Club Atlético, 
centro clandestino de detención, durante la última 
dictadura cívico-militar. Jóvenes del Colegio 
Pueyrredón de San Telmo realizan trabajos de 
campo junto a arqueólogues para recuperar la 
memoria de los testimonios de detenides durante 
la dictadura.

The short film Jóvenes arqueológicos digs into 
the memory and the identity of the detainees 
at the Club Atlético (a clandestine detention 
center) during Argentina’s last civil-military 
dictatorship. The young students of the 
Pueyrredón School of San Telmo do fieldwork 
alongside archeologists to recover the memory 
of the detainees’ testimony.

Argentina, 2022
10’’48’, Ficción
T: Violencia institucional
D: Escuela Normal Superior N°4 “Estanislao S. 
Zeballos” (Caballito, Ciudad de Buenos Aires)
C: vgcetrangolo@gmail.com

Argentina, 2022
8’25’’, Docuficción
T:  Derechos humanos- Memoria
D: Sofía Vázquez, Avril Vena, Julieta Diez, Eli 
Alves Da Costa, Axel Pereira, Gonzalo Maldonado, 
Sofía Acuña, Valentín Enchizo, Candela Alderete, 
Carla Rodríguez
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
12’’5’, Documental
T: Derechos humanos
D: Adán Ramírez, Catalina Reynoso, Julia Jiménez, 
Ema Eltmann, Lucio Vanoni, Ignacio López, Santi-
no Munaico, Kiara Tropea, Aslan Alarcón, Morena 
Habryluk, Fabian Belda, Antonella Furnari
C: fabianbelda@hotmail.com

El bello caos de existir
Caught up

En qué sombra estar cuando el 
sol quema
Finding Shade from the Blazing Sun

Jóvenes arqueológicos
Bittersweet

Escuelas
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Les estudiantes del Colegio Tomás Espora 
de Liniers realizan el corto Malvinas, 
nuestra mirada. Con él se preguntan sobre 
la vigencia de esta historia para les jóvenes 
de hoy. Indagar acerca de lo que saben y lo 
que podría pasar en el futuro, qué piensan y 
sienten les jóvenes ingleses o kelpers sobre 
el tema. 

Students at Colegio Tomás Espora de 
Liniers produce the short film Malvinas, our 
take. They wonder about the importance of 
this story for today’s youth. They reflect on 
their knowledge and future possible events 
and discover what young English and 
Kelpers feel or think about this topic.

El corto Me encanta bailar… la presión que 
los cuerpos soportan trata la salud mental 
y física que viven miles de jóvenes que 
incursionan en diferentes tipos de danzas. La 
molestia del cuerpo y cómo debe ser afecta 
el desarrollo de los cuerpos que están en 
crecimiento.

The short film Me encanta bailar… la presión 
que los cuerpos soportan deals with the 
physical and mental health of thousands of 
young people dipping their toes in different 
genres of dance. Body discomfort and 
ideals affect changing bodies.

Memorias poceadas es un corto dramático de 
suspenso y fantasía. Ana busca aferrarse al último 
recuerdo de su amado Agustín e intenta recrear el 
día más feliz de su vida a través de cuadros que 
son portales entre el pasado y el presente. Ana se 
debatirá entre adorar o dejar ir a su amado. 

Memorias poceadas is a thriller and fantasy 
drama short film. Ana struggles to hold on to 
the memory of her beloved Agustín and tries 
to recreate the happiest day of her life using 
paintings that act as portals between the past 
and the present. Ana is torn between worshiping 
her lover or letting him go.

Argentina, 2022
10’’30’, Docuficción
T: Memoria
D: Porfiria Amarilla, Magali Centurión y 
Lourdes Portillo
C: mariana.biscotti@bue.edu.ar 

Argentina, 2022
7’’5’, Ficción
T:  Discriminación
D: Estudiantes 4º1, E.S.E.A en danzas Aida 
V. Mastrazzi
C: mauro.petriglieri@bue.edu.ar 

Argentina, 2022
6’, Ficción
T: Fantástico
D: Julieta Diez, Carla Rodríguez, Milagros 
Albarracín, Abril Spahn, Lucas Colman y 
Yael Roldán.
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Malvinas, nuestra mirada
Malvinas, Our Take

Me encanta bailar… la presión 
que los cuerpos soportan
I Love to Dance… Bodies under Pressure

Memorias poceadas
Patchy Memories

Escuelas
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El cortometraje de animación Otro día de trabajo 
está protagonizado por dos muñecos de torta, 
Emma y Ezequiel. Mientras trabajan en una 
boda, mantienen una conversación profunda y 
sabia sobre el amor y su significado. Muestran 
sus puntos de vista.

This short animated film Otro día de trabajo 
stars two cake dolls, Emma and Ezequiel. 
While working on a wedding, they have a 
deep and wise talk about love and what it 
means. They both show their points of view.

El corto de animación Polímeros, realizado 
con materiales reciclados, se enfoca en 
la contaminación que producen los seres 
humanos en los espacios urbanos. El exceso 
del consumo por parte de las personas se ve 
reflejado en las consecuencias negativas para 
el planeta. 

The animated short film Polímeros, made 
with recycled materials, focuses on the 
pollution of urban areas caused by humans. 
Excessive consumption can be reflected in 
the negative consequences for the planet.

El videoclip de la banda Átomo, Riada, cuenta 
los sucesos extraños y surrealistas que vive 
una chica cuando se queda dormida mientras 
escucha el tema de la banda. Estos eventos 
se producen en una ilusión onírica donde un 
extraño intenta separarla de su chico. 

Riada, the music video from the band Átomo, 
narrates the strange and surreal episodes 
that a girl experiences when she falls asleep 
listening to the band’s song. These events take 
place in an oneiric illusion where a stranger 
tries to separate her from her lover.

Argentina, 2022
2’03’’, Animación
T: Amistad
D: Diego Calani, Valentina Saavedra, Joel 
Quispe, Valentín Centurión.
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
1’32’’, Animación
T: Ambiental
D: Karen Acuña, Marianela Giménez, Bianca 
Galarza, Geraldine Lugo y Benjamín Carrizo
C: ciclicoco@yahoo.com.ar 

Argentina, 2022
5’36’’, Videoclip
T: Arte
D: Luciano Nuñez, Facundo Sandoval, Axel 
Palma, Mariano Solis, Tomás Retamar, 
Killian Soria
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Otro día de trabajo
Another Workday

Polímeros
Polymers

Riada
Deluge

Escuelas
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Siempre estuve dentro de algo cuenta la historia 
de dos hermanos, Joaquín y Eduardo. Viven 
en una antigua casa que guarda un oscuro 
secreto. Juntos, intentarán mantenerse a salvo 
cuando uno de ellos comienza a experimentar 
ciertos encuentros paranormales.  

Siempre estuve dentro de algo tells the 
story of Joaquín and Eduardo, two brothers 
that live in an old house with a dark secret. 
Together, they will try to stay safe when one 
of them starts to experience paranormal 
encounters.

Con un tema que preocupa a toda la sociedad, 
esta ficción dramática narra la desaparición de 
una adolescente y la búsqueda interminable de 
su familia. Basado en hechos reales, este corto 
reúne todas las voces de las jóvenes que están 
ausentes en las mesas familiares.

This dramatic fiction deals with a topic 
that concerns all of society: it narrates the 
disappearance of a teenage girl and her 
family’s endless search for her. Based on a 
true story, this short film gathers the voices 
of every young woman who is absent from 
her family home.

El corto de suspenso fantástico Son las doce 
tiene como protagonista a Eliza. La joven 
intentará comprender los extraños sucesos 
que invaden los espacios de su casa con la 
intención de buscar el origen de las actividades 
paranormales que están a su alrededor.  

The fantasy thriller short Son las doce follows 
the story of Eliza, a teenager that embarks on a 
journey to understand the strange phenomena 
that haunt her home. She seeks to find the 
source of the mysterious paranormal activities 
that surround her. 

Argentina, 2022
6’50’’, Ficción
T: Fantástico
D: Valentina Da Costa, Maia Salas, Victoria 
Toledo, Daiana Saucedo, Avril Vena, Zaira 
Ramírez, Oriana Said y Valentín Enchizo
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
4’18’’, Ficción
T: Violencia de género
D: Lautaro Gamarra, Nicolás Ortiz, Thiago 
Cristal, Aaron Santillán, Guadalupe Dardis  
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
5’, Ficción
T: Fantástico
D: Mora Sosa, Jano Tapia, Selene Müller, Ari-
ana Paz, Fiorella Espadero, Agostina Argüello, 
Joaquín Santillán y Laura Altamira
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Siempre estuve dentro de algo
Inside Out

Sin justicia no habrá paz
Justice and Peace Go Hand in Hand 

Son las doce
Midnight

Escuelas
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Sueños interrumpidos cuenta la ilusión 
onírica de una tijera. A lo largo del corto la 
protagonista busca la compañía de otra tijera. 
Con materiales reciclados, esta ficción relata 
una bonita historia de amor y la interminable 
búsqueda de su protagonista.  

The short Sueños Interrumpidos shows the 
oneiric illusion of a pair of scissors, a story in 
which the main character seeks the company 
of another pair. The film, using recycled 
materials, tells a cute love story and the never-
ending quest of its protagonist.

Te vas sin zapatillas, pero no te vas solo recuerda 
la tragedia de Cromañón sucedida el 31 de 
diciembre de 2004. Este corto documental 
recupera la historia de una chica y sus amigues 
junto a las voces de les fallecides durante el 
recital de la exbanda Callejeros. 

Te vas sin zapatillas pero no te vas solo looks 
back on the tragedy of Cromañón that took 
place on 31 December, 2004. This short 
documentary recalls the story of a girl and her 
friends and the voices of those who died during 
the concert of the former band Callejeros.

Esta es la historia de Lucía, una joven madre. La 
protagonista recorre los sentimientos de una 
primeriza maternidad. Se plantea la relación 
que tiene con su bebé Gio, de seis meses, y 
cómo resolver los primeros obstáculos de la 
maternidad y no acabar desbordando.  

Tumba Fértil tells the story of Lucía, a young 
mother who embraces first-time motherhood 
and the emotions that come with it. It portrays 
the relationship between Lucia and her 
six-month-old baby, Gio. It also deals with 
overcoming the first obstacles in motherhood 
without becoming overwhelmed.

Argentina, 2022
1’, Animación
T: Fantástico
D: Tiziana De Bella, Sofía Franco y Milena 
Briozzo 
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
7’, Ficción
T: Derechos humanos. Memoria
D:  Abril Carvani, Mara González, Ayelén Cortez, 
Sofía Acuña, Sunnie Mazzoleni, Fernando 
Barraza, Jeremías Martini, Eli Alves 
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Argentina, 2022
5’25’’, Ficción
T: Identidad. Violencia de género
D: Morena Saquilán, Malena Vera, Joaquín 
Medina, Iván Pereyra, Jared Cabral, Tatiana 
Santillán, Ludmila Sorhovigarat, Ian Barrio-
nuevo, Gerardo Flores, Gabriel Ortiz 
C: ciclicoco@yahoo.com.ar

Sueños interrumpidos
Disrupted Dreams

Te vas sin zapatillas, pero no 
te vas solo
All That Remains

Tumba fértil
Rebirth

Escuelas
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El corto Zapas con barro es un video clip que 
está hecho por les chiques de la Villa 21/24. 
El recitado de un poema de Maka Torres 
está acompañado de un inmenso despliegue 
artístico visual. Les chiques montan sus 
barriletes en lo alto del aire a pesar de las 
telarañas de cables del sistema opresor que 
les impone.  

The short Zapas con barro is a video clip made 
by the kids of Villa 21/24. Maka Torres’s poetry 
reading is coupled with a great visually artistic 
display. The kids fly their kites high in the air 
despite the network of  wires imposed upon 
them by the oppressive system.

Argentina, 2022
3’’29’, Ficción
T: Identidad
D: Talleres de Teatro, Danza y Canciones de 
Orilleres
C: lazarejulieta@gmail.com 

Zapas con barro
Muddy Kicks 

SELECCIÓN 
FICDH PARA 
ESCUELAS
FICDH FOR SCHOOLS
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Esta película está basada en eventos de 1920 
que estrecharon la relación entre Polonia y 
Japón. Contada desde la perspectiva de un 
niño de 10 años, la película muestra la historia 
de huérfanos que perdieron a sus familias y se 
convirtieron en hombres para luchar por sus 
vidas. Gracias a la ayuda de gente generosa, 
recuperaron su infancia.

The film is inspired by events of the year 1920 
that brought Poland and Japan closer. The story 
is told from a 10-year-old boy’s perspective, 
showing the history of orphans who lost their 
families and had to rush into manhood to fight 
for their lives. Thankfully to the help provided by 
the people of good will they had their childhood 
brought back .

La crisis climática azota al mundo a causa de 
la quema de combustibles fósiles. Es urgente 
avanzar hacia una transición energética. Gobiernos 
y empresas proponen migrar hacia fuentes limpias 
y seguir maximizando sus ganancias. Pero los 
protagonistas de este juego advierten que el 
cambio necesario es mucho más profundo y logran 
sortear la trampa.

The world is hit by the climate crisis caused by 
the burning of fossil fuels. A move towards an 
energy transition is imperative. Governments and 
corporations are suggesting a switch towards 
clean sources while continuing to maximize 
profits. But this game’s protagonists warn us 
that this necessary change is much deeper and 
manage to avoid falling for the trick.

Cuando un buscador de oro aparece en una 
remota comunidad amazónica, tres niñas, 
retozando en la jungla y los ríos, descubren sus 
planes. Inspiradas en las historias de un viejo 
chamán, las chicas le hacen muchas bromas 
al minero, asustan a su guía para que lo deje y 
hacen que se pierda en las profundidades de 
la jungla. 

When a gold-seeker arrives to a remote 
amazonic community, three little girls frolicking 
through the jungle and the rivers discover his 
plans. Inspired by stories told by an old chaman, 
the girls pull many pranks on him, scaring his 
guide away and getting him lost in the depths 
of the jungle. 

Polonia, Francia, 2022
22’, Animación
I: Polaco/ Polish
T: Pueblos originarios
D: Izumi Yoshida
C: marta.swiatek@kff.com.pl

Argentina, 2022
9’, Animación
I: Español/ Spanish
T: Crisis energética
D: Gonzalo Cladera
C: vacabonsai@gmail.com 

Brasil, 2021
19’’57’, Ficción
I: Tukano y Portugués / Tucano and Portuguese
T: Infancias y Juventud
D: Kurt Shaw y Rita de Cácia Oenning da Silva
C: kgshaw@usinadaimagnacao.org 

Most
El puente
The bridge

Transition 2.0
Transición 2.0

Wuitina Numiá
Hijas de Coraje
Daughters of Courage
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Estrellas del desierto
Desert Lights

(Ver Competencia Oficial de Corto y Mediometrajes Internacionales)
(See International Short and Medium-Length Films Official Competition)

Chile, 2022
18’’55’, Ficción  I: Español /Spanish
T: Cambio climático. Infancias  S: [FINCA] Ambiente
D: Katherina Harder Sacre
C: katherina@volcanicafilms.cl  

Zama

(Ver Migrantes)
(See Migrants)

España, 2022
9’, Ficción  I: Varios/Several
T: Migrantes africanes en Europa. Violencia policial
D: Miguel Ángel Marqués Bordoy
C:  info@selectedfilms.com  

Escuelas
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TALLER ONLINE

Taller online teórico-práctico sobre libertad de expresión, censura 
en línea y espionaje virtual a cargo de Artists at Risk Connection y 
Global Voices. Los investigadores Carlos Flores y José Luis Benítez 
entrevistados por Melissa Vida (Global Voices) compartirán su 
metodología de investigación para el análisis de producción de 
narrativas en procesos de autoritarismo digital y vigilancia, y 
su justificación en contextos democráticos. Alessandro Zagato 
(Artists at Risk Connection) compartirá herramientas prácticas 
orientadas a la seguridad digital, prevención y respuestas al acoso 
digital. El encuentro contará con instancias interactivas y de 
intercambio en las que el público participante podrá compartir sus 
ideas, experiencias y casos de estudio. 

Sábado 3 de junio, 13 a 15 hs.
Encuentro virtual con inscripción previa: 

https://forms.gle/PTmLBV6SJ9hjgfes6

Aquí estamos. Seguridad digital, prevención
del acoso y libertad de expresión para artistas 
en el entorno digital.

Global Voices es una comunidad conformada por 
más de 1400 voluntarios entre autores, analistas, 
expertos en medios en línea y traductores. Con 
acción en 167 países, realiza investigación y 
divulgación de historias poco difundidas y análisis 
sobre las tendencias narrativas en su contexto de 
producción y circulación.

Artists at Risk Connection es un proyecto de 
PEN America que defiende el derecho a la 
libertad de expresión artística en todo el mundo, 
y trabaja para garantizar que artistas de todas 
las disciplinas puedan vivir y trabajar sin temor ni 
amenazas. Desempeña un papel de enlace entre 
personas artistas amenazadas y una red global de 
más de 800 organizaciones, visibiliza amenazas 
y ataques a la libertad artística y el trabajo de 
personas artistas perseguidas.

Actividades especiales
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Investigador sobre diferentes temas de periodismo, 
comunicación y migraciones. Doctorado en comunicación 
por la Universidad de Ohio (Estados Unidos) y profesor 
universitario de comunicación y periodismo en El Salvador, 
Nicaragua y Uganda. Actualmente trabaja como Manager 
del Proyecto CAPIR (Consorcio de Apoyo al Periodismo 
Independiente en América Latina) en el Institute for War 
and Peace Reporting (IWPR).

José Luis Benítez

Máster en Ciencia Política por la Facultad Latinoamericana 
de Ciencias Sociales – Flacso Sede Ecuador. Tiene 
experiencia en periodismo y radio, con énfasis en radios 
comunitarias y públicas. Es miembro de la Redacción 
Regional de Connectas Hub y colaborador de Global Voices. 

Carlos E. Flores

Periodista, es actualmente la editora de contenidos de 
Latinoamérica para Global Voices, donde también trabaja 
en el Observatorio Cívico de Medios, un proyecto de 
análisis de narrativas en medios digitales. Es salvadoreña 
y belga y reside en Bruselas, Bélgica.

Melissa Vida

Encargado regional para América Latina de Artists at 
Risk Connection (ARC). En 2013 fundó el Grupo de 
Investigación en Arte y Política (GIAP) y la asociada 
Casa Giap, un centro de residencias para artistas e 
investigadores internacionales en el sur de México. 
Doctor en sociología por la Universidad de Maynooth, 
Irlanda y autor de varias publicaciones. 

Alessandro Zagato

TALLER ONLINE

Actividades especiales
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ONLINE WORKSHOP

Theoretical and practical online workshop on freedom of speech, 
online censorship and cyber spying, delivered by Global Voices 
and Artists at Risk Connection. Researchers Carlos Flores and 
José Benítez, interviewed by Melissa Vida (Global Voices), will 
share their research methodology for analyzing the production of 
narratives in digital authoritarianism processes and surveillance, 
and their justification in democratic environments. Alessandro 
Zagato (Artists at Risk Connection) will share practical tools 
oriented towards cybersecurity, and the prevention and response 
to cyberbullying. The meeting will consist of interactive segments 
with the exchange of ideas, where the audience will be able to voice 
their ideas, experiences and case studies.

Saturday, June 3rd. 1-3 pm.
Virtual experience. Registration required:

https://forms.gle/PTmLBV6SJ9hjgfes6

Here we are. Cybersecurity, cyberbullying 
prevention, and freedom of speech for artists 
in the digital world.

Global Voices is a community formed by over 
1,400 authors, analysts, online-media experts 
and translators who work as volunteers. Acting 
in 167 countries, Global Voices researches and 
disseminates little-known stories and analyzes 
the circulation and production context of narrative 
trends.

Artists at Risk Connection is a PEN America 
project defending artistic freedom around the 
world, which works to guarantee that artists of 
all disciplines might live and work fearlessly 
and threat-free. ARC’s role is as an intermediary 
between threatened artists and a global 
network of over 800 organizations. It draws 
attention to intimidations and attacks to 
artistic freedom, as well as to the persecuted 
artists.

Actividades especiales
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José is a researcher on different topics within journalism, 
communication and migration. He holds a PhD in 
communication from Ohio University and has been a 
university professor of communication and journalism in 
El Salvador, Nicaragua and Uganda. He currently works 
as manager of the CAPIR Project (Consortium to Support 
Independent Journalism in Latin America) at the Institute 
for War and Peace Reporting (IWPR).

José Luis Benítez

Carlos holds a master’s degree in political science from 
the Latin American Faculty of Social Sciences - Flacso 
Ecuador. He has worked in journalism and radio, with a 
focus on community and public radio broadcasting. He 
is a member of Connectas Hub’s Regional Editorial Team 
and a contributor to Global Voices.

Carlos E. Flores

Melissa Vida, journalist, is currently the Latin America 
content editor for Global Voices, where she also works 
on the Civic Media Observatory, a project that analyzes 
narratives in digital media. She is Salvadoran and Belgian 
and lives in Brussels (Belgium).

Melissa Vida

Alessandro is the regional manager for Latin America at 
Artists at Risk Connection (ARC). In 2013 he founded the 
Grupo de Investigación en Arte y Política (GIAP) and the 
associated Casa Giap, a residency center for international 
artists and researchers in southern Mexico. He holds a 
PhD in sociology from Maynooth University (Ireland) and 
has authored several publications.

Alessandro Zagato

ONLINE WORKSHOP
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MESA DEBATE - Centro Cultural San Martín 

A propósito de la proyección del documental Amigo secreto (2022, 
Brasil) se realizará una mesa debate sobre el rol de la tecnologías 
de la información en entornos digitales y medios de comunicación 
y su impacto en la democracia. Leandro Demori, periodista, escritor 
y uno de los protagonistas de la película, el equipo de Wikimedia 
Argentina y Carolina Martínez Elebi reflexionarán acerca de los 
desafíos en el ejercicio del periodismo y la comunicación en el 
contexto de las nuevas tecnologías de la información. 

Se abordarán las temáticas principales de protección de derechos 
fundamentales en entornos mediados por la tecnología digital. Y se 
propiciará el debate y la reflexión acerca de los derechos digitales 
y la comunicación en contextos democráticos.

Sábado 3 de junio, 17 hs.
Centro Cultural San Martín (Sarmiento 1551, CABA)

Mesa debate sobre derechos digitales, 
comunicación y democracia

Wikimedia Argentina es la asociación civil afiliada 
a la Fundación Wikimedia. A través de sus 
programas promueve el uso y la participación 
de la ciudadanía en los proyectos Wikimedia, 
impulsando la co-construcción de conocimiento y 
el acceso libre a la cultura.
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Formada en artes (UNA), gestión (UADE) y museos 
(UBA). Desde 2020 coordina el Programa de Cultura 
y Conocimiento Abierto, articulando propuestas de 
conservación, difusión y producción de conocimiento 
digital con instituciones culturales.

Ángela Cervellera

Periodista y escritor brasileño especializado en 
periodismo de investigación con énfasis en los sistemas 
mafiosos. Fue editor ejecutivo del sitio web The Intercept 
Brasil (2017-2022). Lideró la cobertura del caso conocido 
como Vaza Jato.  

Leandro Demori

Licenciada en Comunicación, investiga el impacto de 
las TIC en los derechos humanos. Es docente de la 
UBA y directora del medio digital DHyTecno. En Twitter 
es @titayna.

Carolina Martínez Elebi

Politóloga (UBA) y especialista en Producción de textos 
críticos y difusión mediática de las artes (UNA). Formada 
en géneros, literatura, cine y artes. Integra el Programa de 
Cooperación y Descentralización de Wikimedia Argentina 
y es tutora de la especialización en ESI (INFD).

Maju Planas

MESA DEBATE - Centro Cultural San Martín
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ROUND-TABLE TALK - Centro Cultural San Martín

On the occasion of the screening of the documentary Amigo secreto 
(2022, Brazil), a debate will be held on the role of information 
technologies in digital environments and the media and their 
impact on democracy. Leandro Demori, journalist, writer and one 
of the protagonists of the film, the Wikipedia Argentina team, and 
Carolina Martínez Elebi will reflect on the challenges in the exercise 
of journalism and communication in the context of new information 
technologies. 

The main issues regarding the protection of fundamental rights in 
environments mediated by digital technology will be addressed. 
And it will encourage debate and reflection on digital rights and 
communication in democratic contexts.

Saturday, June 3rd. 5 pm.
Centro Cultural San Martín (Sarmiento 1551, CABA)

Round-table talk on digital rights, 
communication, and democracy

Wikimedia Argentina a private non-profit association, 
is the local Wikimedia chapter. Through 
their initiatives, they encourage the use and 
participation of citizens in Wikimedia projects,  
driving knowledge co-construction and free 
access to culture.
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ROUND-TABLE TALK - Centro Cultural San Martín

Ángela has a background in Arts, management and 
museums. She has been the coordinator of the  Programa 
de Cultura y Conocimiento Abierto (Open Knowledge and 
Culture Program), which organizes digital knowledge 
conservation, dissemination, and production initiatives 
together with cultural institutions. 

Ángela Cervellera

Leandro is a Brazilian journalist and writer who specializes 
in investigative journalism with a focus on mafia-like 
systems. He was the executive editor of the website The 
Intercept Brasil (2017-2022) and led the coverage of the 
case known as Vaza Jato in Brazil. 

Leandro Demori

Carolina holds a degree in communication and is carrying 

out research on the impact of ICTs on human rights. She 

is a professor at the UBA and the director of digital media 

outlet DHyTecno. Her Twitter handle is @titayna.

Carolina Martínez Elebi

Maju is a political scientist who specializes in the 
production of critical texts and the media coverage of arts. 
She is well-versed in gender-related issues, literature, film, 
and the arts. She is a member of Wikimedia Argentina’s 
Cooperation and Decentralization Program and a faculty 
member of the Comprehensive Sexuality Education 
program of the National Institute of Teacher Training. 

Maju Planas
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Artista y educador audiovisual, creador de narrativas 
a través del uso de la tecnología y diferentes tipos de 
herramientas digitales. Su trabajo  está atravesado por 
3D, animación, documentales, diseño de personajes, 
realidad virtual, realidad aumentada, sistemas de 
diseños para medios de comunicación, instalación, apps 

Tomás García

El trabajo de Jason, ganador de los premios Peabody y 
nominado cuatro veces a los Canadian Screen Award, 
abarca documentales, docuseries, realidad virtual, juegos 
narrativos y animación. Su ópera prima documental, Ask 
No Questions, se estrenó en la competencia de Slamdance 
en 2020. Eternal Spring es su segundo largometraje.

Jason Loftus 

Jason Loftus (Canadá) y Tomás García (Argentina) protagonizan 
un intercambio acerca de la participación de nuevas tecnologías 
como Realidad Virtual, Realidad Aumentada e Inteligencia Artificial 
en la creación artística. Sus trabajos en el campo audiovisual 
atravesados por estas herramientas serán el punto de partida para 
reflexionar de manera crítica acerca de las transformaciones y el 
impacto que representan para los artistas, el público y los usuarios 

CONVERSATORIO  - Centro Cultural San Martín

Conversatorio “Innovación tecnológica, 
creación artística y derechos digitales”

en general. Los artistas invitan a pensar en torno a los actuales 
debates y desafíos que estas tecnologías proponen a los artistas y 
reflexionar acerca de temáticas de derechos digitales en el marco 
de su utilización.

Domingo 4 de junio. 20 hs.
Centro Cultural San Martín (Sarmiento 1551, CABA)
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An artist and an audiovisual educator, Tomás creates 
narratives by using technology and different digital tools. 
His work is permeated by 3D, animation, virtual reality, 
augmented reality, media design, installations, apps and 
YouTube.

Tomás García

A Peabody Award-winning filmmaker and four-time Canadian 
Screen Award nominee, Jason’s work spans documentary, 
docuseries, virtual reality, narrative games, and animation. 
His directorial debut in a documentary feature, ASK NO 
QUESTIONS, premiered in competition at Slamdance in 2020. 
ETERNAL SPRING is Jason’s follow-up feature film.

Jason Loftus 

Jason Loftus (Canada) and Tomás García (Argentina) will lead 
an exchange on the participation of new technologies such as 
Virtual Reality, Augmented Reality and Artificial Intelligence to 
artistic creation. His works in the audiovisual field affected by 
these tools will be the starting point for a critical reflection on 
the transformations and the impact they represent for artists, the 
public and users in general. The artists encourage the audience 

DISCUSSION - Centro Cultural San Martín

A discussion Technological innovation, artistic 
creation, and digital rights

to think about the current debates and challenges that these 
technologies pose to artists and to reflect on digital rights issues 
in their application.

Sunday, June 4th. 8 pm.
Centro Cultural San Martín (Sarmiento 1551, CABA)
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Otras producciones del Instituto Multimedia DerHumalc - IMD

Otras producciones del Instituto Multimedia DerHumalc - IMD
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Otras producciones del Instituto Multimedia DerHumalc - IMD

Otras producciones del Instituto Multimedia DerHumalc - IMD
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